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SISU:

August JaKobson Vdestes]?atuste alexz;

Romaan kahes koites, K.—u. »Loodus*, Tartus. 760 k. Hind 750 mk

Jakobson laseb oma ‘romaanis tiisikushaigel
tiliopilasel Petersonil lausuda, et see tahab kirju-
tada romaani ,meie to6liskonnast sarnasena,
nagu ta toelikult on... Ta pahedest ja voorus-
test, ta alatusest ia madalusest... ta. kannatus-
test ja rGomudest. Lihtsalt . fotograamme pilt,
midagi salgamata, m1dag1 ka lisamata... Uhe
sénaga — nagu ta tegelikult on. (Lk 702.)

Need read viitavad selgesti kaesoleva romaani

. otstarbe ja laadi poole, kuigi. need pole méeldud
el eelsonana ega mingi vabandusena lugeja ees.
Ilma kahtlemata on see teos laiaulatusline ja
masendav pilt meie organiseerimata ja harimata
prolefariaadi tdnapdevast. Ei olegi siin 16puks
tdhtis, missuguses vormis ja stiilis see koik on
siin esuatud tdhtis on koxk muu — elu ise oma

talle tuftav on iga kivi, kdnd, luvasd;andlk ja
turbaauk, inimestest, kellest ta teab rohkem Kkui
neile kasulik. August Jakobson — see on hdil
proletariaadi seast, sama t506liskonna seast, mil-
lest fa ise kirjutab. Jakobson pole eemal ega
korgemal seisja vma romaani miljéost, pole kir-
janik, kes kirjutab, kuidas see 16dliskonna voi
porandaaluse elu voiks olla, vaid ,kuidas fa
tegelikult on“, Emile Zola tdpse naturalismi
meetodiga - asutakse siin kdsitama tdnapdeva
toolisperekonna elu-olu, selle vinsklemisi, maad-
Jlemist kahaneva leivakanikaga ja lopulikku
pohjaminekut Eesti demokraatlika vabariigi kifsas
kriisiolukorras. See on seda feravam ja masen-
davam, et kogu romaan tegutseb just kdige hili-

semais vabariigi 1seselsvusaa"sia1s, alates 1-se

;6hkruse ha]asramatuse ja paratamatusega.

“ Selle teose lehekiiljed on otse protokolli usu-
tavusega ja nii tihtigi aimame, et autor kdneleb
oma koige lahemast umbrusesi iimbrusest, kus

detsembri jdrellainetuses ja 1oppedes anno 1927.
Liiiinede pere.konna tragttdia tohiks olla vist
kiill karakterlik ja fildine kogu tinapdeva Eesti

t86ligperekondadele, vdhemalt 99 prots. nendest
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-See on mmgl madasoo, mmgl péhlatute soolau-
gaste lootusetu ja ang1s1av 6hk, kuhu laskume
seda romaani lugedes Ei mingit lootust pdds-
miseks sellest masendavas!, rusuvasf, lomaks-
litsuvast olukorrast, milles siplevad )a vaevlevad
siin koik . tegelased _alates lasfest ja lopetades
raukadega. - On neis inimestes koigis midagi
madalat-loomalikku, elajatigedat ja siukadedat,
kus oma viletsast olukorrast tingitud viha piiii-
takse lahutada omavaheliste tuupimiste, kiskle-
miste ja soimlemistega ning kus kurnavast tdost
ja alatoitlusest niirinenad inimene saab aru ainult
roppuste nallast ja vdngete sonade huumorist.
See miirgine miljod, milles siin koik peavad
virelema, poogib igale iiksikule kiilge hulga kaupa
pahesid, joomakirge, sohielu, lodevust ja loidu
. niirimeelsust. - Ei midagi paremat saa siindida
‘siin  haisevas sopaaugus, koik litkuv ja elav
lilsulakse maatasa, pannakse dgama ja Kkiiliru-
tama omas orjaveres, ning kes ei taha paenduda,
kes piiilab end sirutada olude kiuste — rdndab
.Kolgatale®. Samuti on ka nende noorte harit-
Iaslega, kes siit vorsunud, ka need ldhevad kui-
dagi ,nahka®, kaotavad eesmdrgi, elumotte, elu-
tuhina. Jddb neilegi ainult jdrele tiisikus ja paran-
damatu joomahaigus Nii endine ohvitser Ridle,
nii ka iiliopilane Peterson. Joomakirg, elukom-
mete lodevus elajalikkuseni, tiisikus ia ,Kol-
gata® -~ need on koikvoimsad tegurid ,Vaeste-
Patuste alevi® elanikkude elus. Sama méftetu. ja
animaalne kui nende ,vaeste-patuste pédevast
pdeva veniv elu, sama mottetu ja jouztu on ka
nende mdss koikvoimsate kukrumeeste vastu,
seegi prahvatab esile kui mingi ootamatu kortsi-

‘kakelus, ainult selle vahega, et sinise silma véi
pussihaava asemel! tuleb rdnnata sinna ,Kolga-

fale** -—— jdljetusse haudal!

Selle romaani iilesehitus mgeneb kiill pere-
konna, nimelt Liilinede elutragtédial, kuid koigi
junnuste jdrele on see massiromaan. Ja massi-
romaan nimelt selles mottes, et koik osavéﬁad
etgutsevad ja on moisietavad ainult massina.
Autor ei ole eraldanud neid mingil pohjusel tera-
vate, kaugelt iiksteisest lahkuminevate indiviidi-
tunnustega, koik tfegelased sarnanevad iiks-
teisele, isegi nende kénelused nii rohketes dia-
loogides ‘ei viita feravalt isikupédrase poole. Sest
milles erineb oieti Liiiine Kati Matvei eidest?
Ainult selle poolest, et me teame Liiline Kati elu~- .
lugu rohkem, kui Matvei eide oma, kuid voib
olla, oli ehk Matvei eide elulugu umbes sama~
sugune? Samuti ei saa me teha puht isikulist
vahet ka noore ja vana Liiline, nende mdlema
ja iiliopilase DPetersoni vahel. Kui tahate, on
»Vaeste-Patuste alev* massi- voi koguni terve
klassi romaan!

Selle romaani joud on ta mahutavuses ja
laiuses : ta hargneb meie silmade ees voimsa pil-
dina. On kohti, kirjeldusi, mis haaravad meid
oma sisemise jouga, nagu ootamatud raketid tule~
iughadega. Ja neid kohti pole romaani kestes
vidhe...

Kui tuletame meelde veel siinl:ohas autori
poolt mainitud nbduet: ,Lihtsalt iotograafiline
pilt...“, siis ndeme, et ta lootused on iiletanud
ta enesegi. Romaan ,Vaeste-Patuste alev“ on
siiski rohkem, kui ainult fotograaliline pilt.

Alb. Kivikas. — «Vaba Maa» nr. 260 5. XI. 27.

Kohati on kirjeldused otse klassilised . .
iga rida.

. Lugeja elab kaasa ning on sunnitud &algtma Iponevusega

Postimees” nr. 32

Mida Ekirjanik ndib ldhedalt tundvat, seda oskab ta meile hdsti silmi etfe tuua. Minu meelest on
turbatos ktr_;eldus itks parematest, mis Eestis olen lugenud .
J. Mandmets, »Péevaleht“, nr. 303, 6. XI. 27.

Tutvumlseks A. Jakobsoni teosega toome méned katkendid eelpsol mainitud turbatéé kirjeldusest.

Ohtune artell hakkas end kiirelt korraldama.
Kuued vOeti dra, sirgikdised kooriti iiles ning need,
kellede kord oli minna auku, votsid jalad paljaks. K&ige
padlt asuti aga pressi edasilikkamissle. Samal ajal
mirgati aga ka Ridlet ning Jaani ja keegi uhke vili-
musega, tidtoveeritud kdtega noormees h3ikas neile
eemalt:

»Noh vana, kas hakkad siis tbblo voi ?*

"wJu sedasi riigitud sal...* vastas Jaan.

»Kaaslase kah leidsid v&i P

oJu ikka leidsin... Teab, kas loomes kded
kiilge v&i?*

.Noh,
sul’'s on?*

.Eks ikka siln mu k38rval.,.*

Noormees vaatas vaenuliselt Ridle ohvitserivormi
ning iitles pilkavalt:

,Kas see mees tuleb sulls kupjaks v3i?.., Meil
liheb ikka to&list tarvis,..* Kuid kui Ridle talle rahu-
likult otsa vaatas, hakkas ta valju hédilega kisendama:

.Uks, kaks... ja... kor- ra-ga' Uks, kaks. .. ja...
kor-ra-ga—ah!‘ .

Kaks todlist kandsid umbes paari siilla pikkust
. randrédbast. Minnes seisjatest mddda tdukas teine
neist Ridlet dlaga ning urises kuuldavalt: - :
»Ena ikka mul hdrrat!.,, Juba nifid jalus,..*

arusaadav!... Aga kus see kaaslane

(Toimetus.)

Nad ldksid tuikudes ja dhkides pressi otsa juurde
ja asetasid rddpa maha. Kohe kandsid nad kohale ka
teise. Varsti veereski masin, tdugatud neljateistkiim-
nest tugevast k&tepaarist, oma endiselt seisukohalt
siilla vdrra edasi. Et veel ligi pool tundi aega oli,
istuti kdrudele sunitsetaina.

Kohe hakati kiruma madalaid tédpalku. See on
ju ainult sandikopik, mis siin makstakse, Juba kohe
nii kui vabastati pdevatddlised, kellede hooleks oli
oinud seni kdndude juurimine, ei teeni selle tdéga Siget
iaha. Kaheksa tundi jookse ja 18hu nii, et silm sinine,
el saa isegi hinge tagasi tdmmata, ja hdd, kui saad
kdtte harili<u paevaraha., Nagu eilanegi asi: kas ei
saanud kiill higistada, kuid kui palju selle higistami~
sega teeniti?! Ainult kolmsada kidrnast markal.,.
Tustt nagu mutt hommikust 18unani v3i 1unast poole
88ni ja vaevalt, et teenid kolmkiimmend marka tunnis!
See on ju tdesti juba natuke liig!

Mehed kiru-id, siilitasid ja neelasid vihaselt suitsu,
Juudi ndoga poiss, kes oli kSige #gedam, vaatas alt-
kulmu titoveeritud kiitega seltsilisele. See seisis vihe
kaugemal, miits kuklas. Olgugi, et nad k&ik teadsid,
et ta juba tdna Ghtul iga nende s&na kupjale edasi
annab, ei hoolitud tast siiski.

Ent vaevalt nihti katlamaja poolt tulevat Schroe-
derit, sedasama tédjuhatajat Schroederit, kellést just
réddgiti, juhiti jutt otsekohe teistsle asjadele,

. LYY

+



.Noh, kas 6otama vilet v&i ?< kiisis Schroeder, pea-
tudes silmapilguks' pressi ees ning p8dras oma paksu
verest pakatava ndo, mida ehtis murujas habemetiiii-
gas, t66liste poole. ,Kiill ta tulema kah, see vile.®

,Ju ta muidugi tuleb,” vastas juudi ndoga noor-
mees iile ola.

JJah, tuleb, tuleb ..

Keegi ei lausunud s&na, ainult m&ni iiksik k&hatas
aukartlikult, Ja #sja 15kkele 166nud viha asemele asus
ainuit eesti to6lisele omane roomav orjameelsus, mis
julgeb hambaid nididata ainult nurga tagant. Selg
tdmbus instinktiivselt kiiliru, otsekui oodates juba
Shusvuhisevat piitsahsopi...

Neli tundi 186tati vahet pidamata, Kella viiest
kuueni oli l8una. Ridle, kes tuli viimasena p&ilult,
asus sGnalausumata leivaritiku kallale, kondid peaaegu
kanged. Parajasti, kui ta ahnelt lerba hammustas,
kiisis juudi ndoga poiss, kes istus ta kérval:

»Noh, sGber, kuidas-esimene poolpdeva liks kah ?*

LKiita just ei v&i,“ vastas Ridle.

»Annab ikka suruda, mis?"

»Ilma naljata annab.®

Ridle jdtkas s§8mist. Olgugi, et ta polnud just
kdige ndrgem, rohus esimene poolpdeva teda siiski ras-
kelt. Ristluud valutasid. Kui ta paremat kitt liigu-
tas, tundis ta kontides siherdusi torkeid, nagu oleksid
need tdis taotud ‘pikki, kidalisi pindu, mis siinnitavad
valu iga pisemagi liigutuse juures. Ka jalad olid
‘ndrgad ja valutasid tasase tuima valuga. . . . .
Poisid olid suuremalt jaolt s&8mise juba l&peta-
nud ning valgusid niiid tiidruku iimber kokku, et
heita seile kulul oma alatist roppu nalja

See oli umbes paarikiimne-aastane tiidruk, sirge
ja ilus, Tal puudus too tavaline lopsakus, mis iseloo-
mustab harilikult pea k&iki taluplikasid. Tal oli sale
keha, pikad, kollased juuksed, kumerad kulmud ja vihe
kongis nina, mis aga ei rikkunud pdrmugi ta nido suure-
péarast simmeetriat. Kael ja 16ug olid Srnad ja ilusasti
vormitud, kuna ta suu, pisut suur ja paksuhuuleline,
andis ta n#dole isegi nagu liiga kirgliku iime,

.Ta tahab selle tatise ninaga ohvitserile meel-
dida,“ iitles dkki Leinart teiste selja tagant ja pahvatas
tigedalt naerma, ,Vaata, sellele tatise ninaga ohvit-
serile ! kordas ta.

Ridle kahvatas dkki peaaegu roheliseks. Silmad
piluli, kded metsikult rusikaks tdmbunud, astus ta pik-
kade sammudega Grritaja ette. Kui viimane oma tiiseda
keha dhvardavalt piisti:ajas, kiisis ta 14bi- hammaste:

»Utle, mis sul tarvis on!*

»Minul sinult? Mitte midagi!“

.Kellele-sa siirase mirkuse tegid ?¢

»Sinule! Saad aru, molkus !*

- Ta hakkas midagi peaaegu uluvalt.Ridlele nikku
karjuma, sai aga sellelt jirsku s##rase hoobi rindu,
et ta tuikuma hakkas ning langes tagurpidi vastu tur-
bariita. Ja enne kui ta suutis end uuesti {iles upitada,
kargas Ridle ta juurde ning 131 talle kaks korda rusi-
kaga vastu padd. Alles siis, kui teised ta kitest kinni
haarasid, jdttis ta uimaselt lamava mehe rahule.

.Kas sa niiiid said ?* kiisis V8sa Leinartilt, kui see
tast médda tuikus. ,Igaithega on sul tegemist!*®

Rijuhimuline mees, kes kannatas rohkem h#bi kui
valu pirast, el vastanud sSnagi. . .

See rumal tili tegi terve artelli R:dle sabraks.
Tas ndhti tugevat, julget meest, kes el lase end kellegi
poolt pilgata, olgu see-keegi kas v3i Leinarti taoline
jdumees.. Ta vdirtus. kasvas seda enam, ‘kui néhti,

et vilmane el mb&tlegl 1asumise piile, vaid piiliab
vastasest lihtsalt eemale hoiduda.

Vastu &htut muutus 185tamine vdhe kergemaks,
sest.taevas ldks pilve ning tdusis tuul. Ent sddrane
rahuldav olukord ei kestnud kuigi kava. Juba varsti
hakkas #Zhvardama vihmaga. Rabast t8usis udu, pil-
ved muutusid kord-korralt mustemaks nirg vaevalt
pool tundi hiljemini langesid juba esimesed harvad
piisad toédliste paljale ihule. Silmapiir uppus uttuy,
ohk tundus kiilmana, tuul paisus #kki maruks, Ja
juba kella kaheksa paiku hakkaski sadama tihedat,.
otsekui oavarrest voolavat vihma.

- Ligi pool tundi té&tati sajugagi veel. See oli aga
koguni raskem kui pdeval valitseva kuumusega. Raba
muutus kohe pehmeks, liipritele asetatud lauad, mida
modda joosti, libedaks, ning rddpad tihkeks. Sage-
dasti kaldusid kdrud rosdbastest vdlja. Kui neid aga
piiiiti teele tagasi tsta, oli see otse nutmapanevalt
raske, sest polnud enam ainustki kohta ega nukki, mis
poleks libisenud ‘peost; veel sagedamini prantsatas aga
tostja pikali, vigastades tihti kdsi v&i jalgu. Lopuks
otsustati t68 katkestada. Oli ka viimane aeg. Vaevalt
joudsid mehed pressi juurde, kui kdrgatas/korvulukus-
tavalt. Kohe t#itis lagedat rabarinda sinakasvalge
leek, millele jargnes silmapilkselt teine, veel ldhem
kargatus. Vihm muutus korraga nii jimedaks, et teda
otsekui kallas maha.

Mo6ni minut enne kiimmet hakkasid pilved lah-
kuma. Ilm muutus jdlle ilusaks, tuulituks ja poolval-
geks, nagu oli niilid harilikuit 68siti. Tihed sirasid
péd kohal, kuu tdusis suurena ja punasena metsa fagant,
terve raba oli sinakaskollases valguskumas selgesti
nidhtav. Mets el kohisenud, k&ikjal valitses vaikus.
Ja 13bi selle vaikuse hakkasid visinud turbatdslised
astuma kodu poole, iikshaaval, loivides, jalus magu
tina ja.liikmetes tuikuma panev roidumus.

+.Sul on pagana pikk tee,“ tdhendas Vdsa Ridlele.
.Mis ajaks sa niiviisi koju jGuad!~

,Jah, ega ta just liihike ole ..

»Ja porine péddle vihma!...*

.Jah, seda kah.®

© Kuule, sa &ra minegi koju! Utle oma seltsilisele
kah ja jazge sila l“
.Kes meid 6dmajale v3tab ?* kahtles Ridle.

% vastas viimane,

.Kes teid votab! Noh, see on viike asi! Siit
inimesed on &&majalistega juba harjunud, sest ega
rabatéd pole tdnavu iiksi., Mineval aastal, kui iile-

rabal ka pressid hiitidsid, oli peaaegu igas majas
paar 'tiikki. Te v&ite meilegi tulla.*

Ridle ptdrdus Jaani poole.

,Mis sa arvad?* )

»Mis si#il ikka arvata on.. Eks sa vol ju
jadda ... Iga pdev seitse-kaheksa versta maha kiia,
ega see ole  ju nalja-asi... Eks jad pdilegi..."

.Aga sina?*

.Ma tina ldhen ikka koju... Kargan kord
hommikul sadamasse, ehk &nnestub séidl midagi kerge-
mat leida ... See siin on ju orja ts!'*

- »Ega ta just kijta ole,* kinnitas Ridle, ,aga nii ruttu
ma end siiski pankrotti ei tunnista...* Samal silmapil-
gul kerkis pimeduses ta ette sale, sihvakas neiukogu,
kaks noort rinda jakki pingutamas ning tasan=, kohmetu
naeratus limber vdhe suure suu, Talitles otsustavalt:

.Olgu mis on, kuid seda narra ma omale, jah,
kiill el tee, et ma juba homme uut t55d ldhen otsima.
Kas ma’'s mees polegi v3&i, he, he, he!*®

Jaan pomises midagi talle vastuseks, p&ordus
mddda jalgrada metsa ning kadus puude vahele.
Ridle ja V3&sa ldksid p&iki iile heinamaa. .



Beiti Alver

Tuulearmuke

~Looduse® kirjandusvoistlusel
2. auhinnaga kroonitud romaan.

Missugune konirast A. Jakobsoni ,Vaeste-
Patuste aleviga“! Millega vorrelda kumbagi, ef
seegi neist Giget aimu saaks, kes veel lugenud
ei ole? Et meil juba aastakiimmend kirjandusli-
seks vordluseks toiduaineid tarvitatud — liiiiriline
Sokolaad ja toitev karbonaad — siis kaisume
niitidki sellelf alalt vordlusi leida.

A. Jakobsoni naturalistline romaan tuletab
meele vdgevat suppi, mis joukas perenaine oma
primitiivse kokakunstiga sonnikuveo ajal t66rah-
vale keedab. Toitev peab see supp olema, see
on perenaise esimene noue ja seepdrast hdngab
ta patta kdike, mis aias, aidas ja keldris leidub:
jahu, tangu, kartuleid, porknaid, herneid, kaale,
tilli, peterselli, supijuuri ja kui on — peoga viirtsi,
isegi mingisuguseid lehti loorberi asemel. Sellele
koigele lisaks liha: ribiloikeid, seljatiikke ja hiigla-
kamakad pekki! Kui siis see supp suurtes savi-
kaussides lauale tuuakse, ujuvad pinnal suured
rasvamullid ja pekitiikid. Sonnikuvedajad s086-
vad suurfe puulusikatega, ndod hiilgavad heast
meelest ja higist, sédvad nii et dgavad ja kiida-
vad heldel perenaist iile valla.

Betti Alveri ,Tuulearmukest“ voiks vorrelda
mingi desserdiga, nditeks koorekreemiga, mida
sililakse ainult maitsmiseks, mitte kohutditeks ‘ega
ndlja kustutuseks; mida sililakse lilleliselt portse~
lanilt hobelusikaga kerge flirdi saatel.

Seal, ,Vaeste-Patuste alevis”, on miljodks
ripane agul ja halvachulised tddliskorterid, te-
gelasteks johkrad, rovedad t6oinimesed, haiged,
vigased, joomarid ja libud; suuremaks mureks
igapdevane leib. Siin, , Tuulearmukese® miljcoks
iilikooli linna Oppiva ja peamiselt 16butseva ning
flirtiva noorsoo kvartaal, tegelasteks tudengid voi
santlaagrid, suurimaks eluhuviks moed, boston
ja armatsemine.

Peategelaseks , Tuulearmukeses“ on konser-
vatooriumi &pilane Lea Ring, kes aga muusikast
suurt ei hooli, ,siilgab sellele” ja enesest iitleb:
y,Mina, Lea, olen mere ja védljade laps, mina va-
jan teist muusikat! Suurf, meelitavat elu ennast
on mulle vaja, mida ma nii vdhe tunnen, seda
enam aga armastan.” - ..

Ta on enesest l16pmata suurel arvamisel, nag
enamasti koik tiitarlapsed, kes veel tegeliku eluga
kokku puutudes oma joudu ei ole saanud proo-
vida: ,Tugev olen, iseseisev olen! Kedagi pole
mul vaja, mitte kedagi! Uhke olen ja ei motlegi
kedagi paluda, kellegi ees painduda! Haa, nii
palju joudu minus, nii palju pdlgust mahutab rind,
nii palju suuri soove mu aju. Moni ndide neist
ysuurisf soovest“: ,motlen, kui oleks Kiill hea
tddile praegu kuidagi moodi haiget teha, teda
nditeks valusalt-valusalt ndpistada voi jalale as-
tuda, nii et helesinised silmad pisaraiga tdituksid...
Ka Evale teeksin niiiid midagi oige, 6ige halba.
. Loikaksin ta uue siidikleidi vdikesiks-vidikesiks
raasukesiks.” ,

Kui me veel kuuleme, kuidas ta hiisteeriliselt
hiiilab: ,Tahan karjuda! Las kuulevad koik,
koik! Karjun alati; ei oska iilldse muud kui ainult
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karjudat® ~= siis on -meil selge, ¢ see liilarlaps
peaks kiires korras elutarga nadrviarsti ravitsusele
minema. Selle asemel hakkab fa, tiidinenud oma-
vanuste nolkide flirdist, viieklimne-aastase kopsu-
haiguste .arsti dr. Anderseni jédrele; jooksma.
Seesinane armulugu ongi selle romaani siind-
mustikuks. Lea hakkab ennast niiiid tosise ja
kohuseiruu dr. Anderseni vaadete kohaselt hddl-
dama, unistab 166st ja kohusetditmisest, loobu-
misest fantsust ja muist 16bustusist. See on aga
koik silmapilguks, siis ndeme teda jdlle fantsimas
ja naermas: ,Hahahaal.. Mis eile oli, pole enam
tana1“

Ta loobub 16puks dr. Andersenist ja ldheb
vist tanisustuudiosse, vdhemalt ajutiseks, on tal
veel kaks feistki véljavaadet: maal sigu sodta

voi sanatooriumis halastajadeks hakata, aga
kummagi jaoks ei ole tal eeldusi.
»Tuulearmukeseks” nimetab dr. Andersen

Lead, sest see iifleb kord, nagu ikka, kergelt fraase
pildudes: ,Miks inimesed ei armasta tuult? ..
Kui tuul oleks inimene, suudleksin ta surnuks.”

Kahtlemata on meie ,Looduse“ imelapsel na-
fuke hingeelulist sugulust Dorian Gray autoriga:
tal on kalduvust estetismi (loetletakse riide-
moode ja -sorte, 16hnaslisid jne.) ja ilmavaateski
on kokkupuute punkte. -Nagu Dorian Gray kunst
oli elu, nii kuuleme ,Tuulearmukesegi“ autori
Lea Ringi suust térkumist oma kunstiala — muu-
sika — vastu ja elu iilistamist: ,Mina vajan teist
muusikat! Suurt, meelitavat elu on mulle vaja!“
Nagu Dorian Gray polgas tegevust, teotsemist
mingil alal, nii ndeme Betti Alverigi nii linnas
kui maal aina ,elamas®, mitte t685d tegemas.

Betti Alveril on oma kindel viljendusviis
ndhtavasti leitud. Tema sfiil on alati kerge, t5t-
tav, lendlev, koike ainult kergesti puudutav, val-
latu, ilemeelik. Fi lange ta kunagi pikkadesse
kirjeldustesse ega raskesse pslikoloogilisse ana-
liitisi. Tema -loodusekirjeldused on ofse ees-
kujulikud selle poolest, et nad ei tundu koorma-
vate dekoratsioonidena, nagu mitmel teisel meie
nooremaist Kkirjanikest. Looduse meeleolud on
tal nii Oelda orgaanilises iihenduses tegelaste
meeleoluga.

Ka laste hingeelust arusaamine ndib Betti
Alveri tugev kiilg olevat ja need on ilusamad

" lehekiiljed selles romaanis, kus Lea Ring dr. An-

derseni lapsega mingib. Ed. Hubel.
«Déevaleht» nr. 325, 28. Xl 1927.

Kroonitud romaanide jérele sumr
néudmine.

1
,Vaeste-Patuste alevit® '1‘5 kunga mittidud 2000 eks.

Kirjastusithisuse ,Looduze* poolt toimetatad ro-
maanide vdistluse tulemusena auhinnatud t66d on eri-
liselt suurt poolehoidu rahva seas leidnud. Raamatud
on seni miiligil oloud tépselt ks kuu. Ja selle tule-
mused on erakorralised. Nimelt on miiidud Jakob-
soni romaani ,Vaeste-Patuste alev* 2000 eksemplari.
See on arv, mis kiiib paremate raamatute miiiimise
kohta aastate jooksul. Siin on aga ainult 1!/, kuu
tulemus.

Edasi on miiiidud ,Tuulearmukest* 1250 eksemp-
lari, ,Andekat parasiiti* 1200 ja ,Videvikust vara-
valgeni® 1050 eksemplari. )

Viimasel ajal on hakanud &ige -edukalt ‘sisse ‘tu-
lema ankeetlehtede peale vastuseid.
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Katkend Betti Alveri
romaanist , TUULEARMUKE¢.

auhinnatud

Ronin turbakuhjale, kust pilk kiilinib laialt iile
maa. Loogeldes l1ibistab Paluoja pehme soo, kadudes
kitsa joonena turbahaudade vahele.

Tulevad meelde kauged suvipdevad, mil Jaani ja
Haraldiga Paluoja moéda kilomeetrite kaupa soo
sisemusse sammusime, kuni kadusid silmist ranna-
pedakad ja kirikutorn. Pilke p&letas kehad vaskseiks,
jalad vajusid pdlvini oja mudasesse p&hja.

Maanteelt kostab ratastemiirinat. Roimaraja poolt
ldheneb vanker, milles pikapdile sanatooriumi kivi-
aegse sBiduki 4ra tunnen, v81 ,minu viktooriavanker*
— nagu dr. Udil ise oma logisevat kdru nimetab,

Laskun uuesti kdsipGsakili turbaile.

Piki oja edasi sammudes muutus soo taimestik
otse troopiliselt lopsakaks. Kalda mudal lokkasid
haruldaselt sinised meelespead, liikivate lehtede va-

helt paistsid hiiglasuured kuradikipad. Nii siigav- -

roosasid pole neid p#rast enam kuskil ndinud. Miks

on nad heinamail tavaliselt ikka nil mannetud-

madalad ?

Kahju, et sel suvel sinna taha ei ldinud...

Vankrimiirin vaibub Zkki kesk silda.

Vaatan iiles ja nden, Sngitsev lapsekari tdhendab
kdega Kalurkiilla sihis., Veidi aja pdrast pdsrduvad
k&igl s6rmed minule ning peatuvad otse turbakuhjal.
Mees vankris touseb piistl ja vaatab otsides sohu,

Issand!. Issand!...

Kargan piistl, rebin kaelast punase ritiku ja
lehvitan kul meeletu. Halloo, halloo! Siin!

Uhe ropsuga olen all, hiippan mittalt mittale,
jalad_vaevalt puudutavad maad. Hallo, hallo!

Usna rosbiti teega on pikk turbaauk.

Ule, otse iile, kes maldab siis niiiid veel s&ari
teha! Hopp! Ent drevuses mbddab silm maad va-
lesti, langen pehme kaldaga tiikkis porisesse kraavi-
pbhja.

JEttevaatust ometi ! hiilitakse teelt.

Ent juba rabelengi mudast vilja, ronin iiles ning
hiippan vankrisse.

,Teie, teie, hirra Andersen! Tere, tere ometi!*

Sirutan talle mdlemad kded ning vaatan oodates
iiles. Doktor v&tab taskust ritiku ja pilihib pori mu
kiitelt.

LKuis v&id ometi olla nli tormiline? Nii ette-
vaatamatu ? .. .Tere, tere!.. Jalad libimirjad, jah?*

,Teie, hirra Andersen, teie! Mbtlesin, vana
k&verkael s&ldab — oo, teie! Taevas kiill I“

Doktor silmitseb mu porist jakki.

. ,Vaata, nil pole mind veel keegi tervitanud. Ja
sarnase tuulise ilmaga palja pidiga... Mida tegid
slis sddl soos ?“ kiisib ta mind istmele tdmmates.

oAh, el midagi, mitte midagi. Teil pole aimugi,
kui viga... Mdiirite end dra, doktor!® )

Ta hoiab mind kidsist ja vaatab kiisides alla.
Issand, kuis nidib ta vana sel siniselgel pdeval! Ku.
jutelmes pole kunagi nood kurrud nii siigavaina
esinenud, ka sllmi nigin teissuguseina.

Turinen ikki, mulle olnud alati lihem kujuteldud
inimene, omasem too Andersen, keda v&isin vormida
kuis ihkas meel, Kui vihe vastab see haiglane, kur-
natud mees siin vankrinurgas seda kuju, kellele kuu-

“lanud mu k&nelused pieval ja 66l. Issand, kas mitte

.vilmati ?.. kas mitte vilmati?.. '
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~Aga. voib olla, oli ta alati sarnane, ainult mina
nigin teda teissugusena, ndgin sellasena nagu tahtsin.
Siis tundus see naeratus iileolev-kibedana, pidin ni-
gema kogu ta isikut mingis suursugustavas kannatus-
paistes. Eales ei seganud mind see vanainimeselik
kéhatamine, kiiiruvajunud poos ega k8hnade sGrmede
jouetu joon, ei — sellevastu... ,Juba neli,“ utleb
Andersen kella vaadates. ,Kell viis on mul sanatoo-
riumis loeng. Kuhu viib see tee sdal?“

.Loeng?.. Teie loete sanatooriumis? Millest
te loete ?¢

,Pleuritis tiisikuse eelkdijana. On just parajasti

‘aega, et su tagasi saadan.”

Doktor tahab hobust iimber poddrda, ent kargan
plisti.

,Pidage! Teate mis? Tulen ka sanatooriumi.
Tahan kuulda, kuidas te sellest... pleuritisest rdédgite.
Ma ei taipa kindlasti midagi, aga...”

Usun, ta rd@mustub niiiid.

Ent v&drastusega mirkan ta n#ol hoopis vastu-
pidist ilmet, kui ta kinnast kinni ja lahti né&pides
iitleb :

»Lea, loobu parem sellest!®

»Miks ?*

Teatud abitusega libiseb ta vaade iile mu poriste
kingade ja r&ivaste.

Ahaa, see!

,Minu jumal, miks siis mitte?.. Tahan ometi
teid kuulata., Ja sanatooriumis tunnevad .nad mind
k&ik, ema Kaie, vana kdverkael ja kdik need teised,
kes sddl on... Teie el taha siis, et tulen?*

Doktor silitab mu psaad ja iitleb isalikult:

.Mina?.. Mina tahaksin seda juba, laps —aga
siil saab olema kiilalisi, arste siit Gmbrusest ja...
sarnane metsik soeng heidutaks k3dik vanad mediku-
sed dra...*

Muidugi, muidugi! Teil on hirm, hdrra doktor, .
tulevikus ménele ametvennale oma noort naist esit-
ledes, v3lks see Gelda:

»Ahaa, ahaa! Siis armuline proua oligi see
porine, punase ninaga plika s34l Roimarajal? . .
Hm, hm,..*

JHii kiill, ma ei tule siis, kui need isandad
sellased jinesejalad on.*

Tean, ta ohkab niitid kergendatult,

L Ent homme tule juba hommikul! Kuhu niiiid ?*

Hiippan teele ja ulatan talle kde:

,Lihen otse libi soo koju. Siit on mitu kile-
meetrit ldhem. Hiivastl siis, hirra Andersenl

Ta tSuseb iiles ja teeb liigutuse, kul tahaks
maha astuda, ent ei astu siiski. .

»Soo ujub iile, {itlesid ju enne. Ara mine! Mul
on aega, ole mdistlik, eksid veel ira. Tule istul«

Ent hiippan juba iile kraavi kruusahunnikule ja
seon ritiku kaelas sdlme.

,Tule siis homme, Lea!* hiiiab ta mulle jirele.
,Ootan sind.* —

Jooksen iile hdljuva sambla, et tuul k&rvus vihiseb.

Teate mis, doktor? See tuul el salli v&ltslokke,
puudrit ega sentimentaalseid unistusi. Viie minutiga
kisub ta juuksed sirgeks, puhub ndolt puudri ja muu-
dab elu nii armetult reaalseks. Hoi, tuul, puhu,
puhu aga! —

Hingetu jooksust, seisatan ja vaatan tagasi. Sb&i-
duk seisab ikka endisel kohal, Taevas, kuis niib
siit naeruvidirne see viike hobusekronu ja saja-aastane
vanker! Nagu karikatuur pilkelehas.

Ronin {iles turbakuhjale ja teen sdil siigava nikeu
JHiivasti, hiivasti, doktor |* karjun tuulde. ,Lugege
hiistl.oma pleuritist!®

,



Reed Morn

‘Andekas parasiit
Romaan. (Kaas Peet Arenilt.) 281 Ik. Hind 380 mk.

»Andekas parasiit* on noore iliopilanna elu-
lugu motete ja meeleolu kirjeldamisel. See on ise-
seisva Eesti tdnapdeva Ruth, kellel on aga iiksi
ifhised intellektnaalse naise iildkonfuurid Rand-
vere ,Ruthiga®; muidu aga pole midagi iihist sel
alevi Eesti toolise ftiitrel elunautiva Pranisuse
naiseliku Ruthiga. i

Reed Morn on aga ka ise uus kirjanikutiiiip
meie noorurite peres, Kogu tdnapdeva kirjandus-
likud noorurid on vidhemalt ise eneste ja oma
kaasnoorurite meelest iiks tfaeva-mannaline polv,
kes arvab ja oletab, et jatkub siinnisérgist eluot-
sani. See polv ei pea tarviliseks oppimist, piisi-
vat t60d iild- ja kirjandusliku erihariduse oman-
damiseks ega ndhravasti taipagi, et suur siinnipd-
rane loomulik and ilma hariduseta aitab sama
kaua elu sees pidada, kui kanapojal munakoorest
pddsedes jatkub kaasatoodud toitvast ollusest.

Teatavasti peitub Reed Morni varjunime taga
noor iilikooli l6petanud keeleteadlane., Ja kui
meie seda ei teaks, voib seda aimata lugedes
.Andekat parasiili®. See teos on tdis teravalt
ndhtud hingevaatlusi, millest 14bi tundub, et pal-
jud neist on pédrit kirjanduslikest loenguist ehk
vihemalt sugereeritud neist. Kogu teost ldbistab
suure infellekinalismi karge ja veidi kale ning
kiilm 6hustik, mis mojub lugedes kiill raskepdra-
selt, vahest koguni sinisukaliselt, aga mille motte-
liste I0ngade tihe kude on vaimuinimesile siiski
veetlevalt haarav. ,Andekas parasiit® on raskelt
loetav, kuid see raskepdrasus ei tundu iiheski
kohas tehtuna, kunsilikult konstrueerituna ja selle-
16ttu kunstilise voltsina, vaid see on tingitud hari-
tud inimese kirjandusliku eruditsioonikiillusest ning
on selle t6itu siimpaatne igale vaimuinimesele.

Reed Morni keel on raskelt liikuv, kuid see
on Uhtlaselt ilmestatud ja omapdrase niiansiga
kindla suunaga iseteadvalt konsirueeritud lauseehi-
tus, mida voib samahingeline nautida.

Oleks paljugi Gelda ,Andeka parasiidi® Ellu
puhul, selle ineru (autor pole teda kiill iiheski ko-
has inetuks nimetanud, aga kindlasti on ta sedal),
aga vaimse naise kohta, kes on Randvere ,Ruthi®
korval meie kirjanduses ainus intellekiuaalse naise
tiliip, mis moéjub kunstiliselt usutavalt Puudus-
tena Ellu iseloomustusel tunduvad iiksi veidi idea-
liseerivad jooned, mis on paratamatud, kui naine
kirjeldab naist raamatus: naised on miirgised ja
kurjakeelsed iiksteise vastu ainult suusénalistes
vestlustes.

Betfi Alver ja Reed Morn aga esitavad ka
kirjanduses meie naiste kohta diamefraalselt vas-
fandlikku maailma: ihel poo! vidistav-vadistay
kergus, feisel pool moistusliku suure tilekaaluga
pea mehine vaimne naine. :

Vastuvoetavad on nad molemad, kuigi vast
ehk eri meeleoludes, nii kirjanduses kui ka — elus.
- Molemil on oma veetlevused, nagu ka oma puu-
dused. Kiisimus seisab 'meis enestes! milliste
omaduste vastuvotmiseks leidub meis' rohkem
kolapinda., ‘

Bernhard Linde, — «Postimeess nr. 311, 16. X197,
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Katkend Reed Morni auhinnatu
romaanist ,ANDEKAS PARASIIT*.
S
Praegu tegid ta motted ning hoopis neile vastu-
pidine viljendus talle tuska. Oleks tahtnud delda
sellele inimesele, kelle kirjutisi ta oli lugend ning
kellest mdndagi teadis huvitavat, omakord midagi
hindavat, ta poolehoidu avaldavat. Sellele aga vastu,
kui jutt oli kaldumas ajalehekirjutisile, ajakirjandusele,
demonstreeris Ellu tikskoiksena, peaaegu pdlastaval
ilmel: — Ma ajalehist loen vaid teatriteateid ning
surmakuulutusi. Ajalehe kirjandus mind iildse
ei huvita. — Ning ometigi oleks ta tahtnud, et see
teises toonis oleks temast viljund. Teadis Pirtel
Kraisi vaimukust, teadis, ta kirjutas ka viddrsemaile
kohile, mitte vaid ajalehisse. Ellu sfimpaatiamdtted
aga tombusid korgete kulmude taha, ta otsaesise esi-
letungivate kithmude alla. Hra Krais iitles tosiselt,
asjalikult, veidi nagu hajameelselt: — Ajalehekirju-
tisel on oma fiilesandeid, needki pole mitte viikse-
maid. Mul on asja kohta pisut teisi seisukohti. —
Siis tuli Ellu koérvale istuma majaproua, kelle juures
Ellu Pi#rtel Kraisiga tuttavaks saigi. Puudutasid pisut
endisi kooliaegseid fihismilestusi, kuna hra Krais oli
avat akna ldhedusse asund suitsetama majahirra manu.

Ellu segasesse meeleollu segunes veel seda, mida
kannatand ta sageli: oma trotslikkuse liialdet 1otvu-
mist, kus tundis celdu kohta suurt kahju, siiski seda
vidljendamata. - Teda irriteeris ka see, et, piilides mitte
vaadata hra Kraisi poole, tundis enese motteid kogu
aja sinnapoole suunduvat. Jutuajamine oli jille taband
kbikidele koosviibijatele {ihist niiti, ning Ellu kahet-
ses oma .juhuslikku sattumist sinna kunagise kaas-
Opilase juure, kus leidus vihe iihishuvilisi k6neese-
meid ning igavus hakkas tuntavalt rohuma laugeid.
Harilikult on kéik kiilaskdikudel valit koneained iga-
kulused ning igavad korrutused mingile pievapinnal
viibivale {eemile, - Siin tundub siis ikka, et iikski oma
isikust vabalt ei vilju, vestetdskse iildhuvi madalal
pinnapoolel.  Ellut polnud ealgi seesngused sunnitil-
melised konelused veedelnud. Ta jitkas aga istumist
nagu korril, kus ei saabu ajju iihtki tdusmiseks tar-
vitetavat kohast ettekddnet, voi kui peljatakse minna
lile poranda silmapaaride arvustava vaate alt libi
Kuis igatsusest tahaks praotuda haigutuseks suu, ent
viisakus suggereerib suumuskleid, silmade tombudes
vesiseiks. Ei saa seda istut aega elustada ka enese
loomule vddraste, timbrusest tiikkivate sunnimdtetega,
et neile enam paika ei leidu vabaks. = Surus vaid
tugevasti {iheks hambaread, jiides sama kehvasona-
scks kui alulgi, kuulates hajameelselt, vastates {ihe-
silbiselt.

Piartel Krais lahkus veidi varemini, pdhjendades
oma varast minekut tungiva todga. — Tundub t68-
loomana, ei oskagi vist momenti nautida, see oma
aega nii kitsilt kohtleja, motles endamisi Ellu Hra
Krais pigistas hiivastijituks Ellu k#e oma laia tuge-
vasse pihku, kuhu mahtus ta lahedasti, ning tundus
Ellule siin esmakordselt, et see kdesurumine oli mehe
oma. Esmajarguliselt oli ta mees, alles. teisjirguliselt
— inimene, Nii n#is see Ellule.. Ellul polnud, ime kiill, ta
23-aastasesse vanadusse veel kajastund meesideaali.

Ellu ef tahtnud ithes hra Kraisiga lahkuda ning
jii veel pisut paigale. Ta vaatas hra Kraisi poet paad-
ning tundis meelehidd, et see pad uii mechiselt ol
poet.. et polnud tema mehist koju segamas naiselikud
kiharad. . . . . ... . ., .. :
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“Moodus  pevi-6id:  Bllu milestuse kibedus
hakkas jarele andma.  Vaadates endasse, kummutu-
des enda siseellu, leidis sd4l pidd ‘tastvat mehe,
keda nigi ta esimese mehena. Ta kieandmine oli
kinde| ning toetav. Ta alumine nd»osa tugevasti, veidi
ehk liilaks rohutet ettepoolekaldumine jattis teisist
erineva mulje oma pisut paksuhuulse sunga. Ellu ei
sallind aga inimesi peaaegu atrofeerund léuajainu-
sega, mis jattis ndo nii tontsiks.

Partel Krais meeldis Ellule, selles hakkas ta
endale aru andma. Tal oli vaid kahju, et inimesed
ei saa cnd liksteisele edasi anda ainuiiksi hingena,
vajades seks ihu halba tolgitsust. Kcosviibimine
Pirtel Kraisiga piisis Ellus pilkudena ning sdnuna,
Talle ei jidnd meele inimeste maisest minast palju,
ta ndgi neis esmalt nende isiku vidrvijooni, koheldes
neid, nagu polekski nad ihukandjad

Ta igatsus ihkas enesest vahel viljapiisu mod-
nesse sdnasse v0i ajahetke, et end kaotada. Oleks
votnud aadresslauast aadressi ning 14ind ta juure. . See
oleks vdind kaotada ta igatsuse. Siidamest tdusvail
tundeil tuleb end aga visitada pikka teed piki vilis-
meeli. Ehk langeks pormuks ta usaldus teise taga-
mbotteid-otsiskleval siidamekaril? . . Olgugi nii, sest
teda oli haarnud igatsus teise jirgi, hoides leda tuge-
vail kisivarril. Oleks tahtnud eraldada {iksikasjali-
semalt ta jooni, neid saatusetdppeid. Oleks veetnud
tundisid nende vaatluses, n isse sisendades motteid,
neid lugedes nagu raamatut; om4 kogemuste kom-
positsioonil oleks tuletand ta sinna elu. Seni helen-
dusid mélus vaid n#oilme, liigutused ning hdal. Oleks
tahtnud niha nende tervikut, avarat ning mehist ndgu,
kus puudus koik kribujuoneliste kadakanigude viiklus
ning vaimuvaesus.

Pidevi istus kahjutunne sisimas, mdeldes mdjuda
otsejoont teisesse telepaatilisel teel. Ning juhus sai
juhtimise endale.

Jalutelles tinavaid seisatus Ellu kord kuhugi
fotograafi vaateaknale, kus muude viljapand files-
votete hulgas mirkas grupi noormehi — ning nende
seas oma mdttefikseeritu. Imestas neid veidi tahu-
mata, sugupdlvede peenenduseta niojooni, mis olid
aga joulised ning. eluvoimsad. Kahtles veel, kas
kuulubki see nigu arvatavale. Nilvord oli piitidnud
ta m#tu vihe neist joonist omaseks.

‘Uurimisse slivenedes, kuhu unutles kergesti iimb-
rus, tundus Ellu kuskilt pilku oma profiilile. Pai
poordel vaatas ta Pirtel Kraisi mehiselt avarajoonc-
lisse nikku. Varjamatu hidmeel fillatusest, mis alul
Ellu silmisse, kadus sama pea viisakalt-tosise ilme
ees, kui ulatas ta kide hra Kraisile tervituseks.” See
lifgutus tandus nii tuttavlik, nagu poleks vbind meel-
dudagi mote, et iihekordse tutvustusega jiib tutta-
vaiks vaid vidga vihe inimesi,

— Uurin teie pilti. Olin veendund, et -see siil
veidi viltu paigutet ning k#eseljale tnelet pad on teie
oma, iitles Eilu, osutades pildil iiht ndgu.

- 100.000 marge

vilrtuses ‘' raamatuid (lugejate eneste

valikul) annab K. O.-U. ,,L,OODUS* hin-

nata 10. 1i. 1928. a. iugejaile, kes auhin
... natud romaane ostavad. :

Oksikasjalised tingimused on igale auhinnatud romaa-
" .7 'nile erilehena juurde lisatad. '
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' - Mart Raud =~
VIDEVIKUST VARAVALGEN

auhinnaga kroonitud romaan. 176 lk. - Kaas
Nikolai Triigilt. -Hind 250 marke.- =~

Kui véljuda nendest pohimotetest, millele oli
rajatud voistlus, siis tuleb hakata otsima esma-~
joonelisell seda uut omapédra, mida mainifud ro-~
maan peab lisandama meie senisele kirjandusele.
T&dhendas ju kirjastus oma voistluse-teadaandes,
et ta kutsub iiles Kkirianikke eesti romaanikirjan-,
dust rikastama. Ja seda muidugi méoista kvali-
tatiivsest kiiljest, kuna kvaliteedi suurenedes kas~
vab ju kvantiteet iseenesest

Viieliikmeline jury, kelle koosseis moodustab
parima osa meie kirjanduse hindajaist, on leid-
nud, et selle t66 progresseeruvad omadused tasa-
kaalustavad voistlusele vidljapandud teise auhinna.
Huviga kiisib niiiid iga kirjanduseharrastaja, mis-
on siis selles 160s meile ennendgematut. Kat-: -
sume pilku heita. ) SR

Autor nditab meile oma romaanis lithikest
episoodi Urruroo asuniku tiifre Helmi pulmade
vastu valmistamise jd:gust. Kuigi siin figureerub
jdlle ,asuniku“ nimetus, ei ole see romaani siind-
mustikule sugugi oluline, sest teosel puudub soi-
siaalne tagasein tdiesti. Nonda on ta siis oma
ideoloogiliselt kiiljelt tunduvalt erinev meie tava-
listest asuniku-romaanidest, nagu neid on pro-
dutseerinud Albert Kivikas. ' :

Isiklikud vastolud, mis moodustavad teose
intriigi, baseeruvad jdrgmisel Sopenhauerlikul
pohitoel : ' i

Argu eales loodefagu rohkem, kui just kin-
del, ja d@rgu moeldagu midagi, mis silmale ndge~
mata, heaks ja ilusaks (lk. 185). . '

Selle veende jdrele, mis peategelane Helmi
oma surnud emalt pédrinud, kujuneébki ta saatus.

{6l vastu pulmareedet ootab ta oma peig-
meest Jorssi Urroroole Pea terve 86 valvab ta
lakas avatud luugil, pilk suvebd hdmarusse up-~
puva maantee pocle kiindunud. Helmi mdétted®
randlevad laialt, silmade efte kerkib terve mine-~:
vik. Vdhe on selles ilusat. Isegi suur osz kokku-:
puuteid oma armastusega on siinged. - Helmi
muutub rahufuks. Kuulatab, kuidas Atti-Reeta:
askeldavad pulmaolut valmistades; poeb siis' sa-:
lamahti lakast, teeb suure jalutuskdigu ' ile vdl-"
jade, 1dbi vOosa. Tagasi tulnud, ei leia ta iihtegi’
madrki, mis laseksid oletada, et Jorss vahepeal
oleks ilmunud. Koduste ndgemata poeb ta jille
toa lakka, kahtlused ndrimas hinges. Siiski on
sdilinud Helmis veel iiks lootuskiir. Tema, Helmi,
olemus on mdnelgi puhul suutnud taltsutada johk-
rat Jorssi. Viimane on palunud talt kord koguni
andestust. Seda moju’ loodab Helmi: avaldada
tulevikuski. Ent und Helmi ei saa. Valvab aina.

Alles hommiku eel ilmub Jorss, tublisti vii-
nastunud. Selgub, ta on kdinud teiste poistega-
Pauska Epi pool ehal. Urrorool joob ra veel
mehiselt dsja kdima hakanud pulmadlut ja on siis
arufy, elajalik johker. Tema lakka saabudes peab:
Helmi end kdige jouga kaitsma fa tooruste eest.:
Lopuks ronib Helmi heinakantsi otsa peitu. Sinna
ei saa purjus Jorss muidugi jirele minna, siunab
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vaid iilbelt ja jddb siis Helmi asemele norinal
magama. Helmi silinitseb peigmeest.

~Nonda ta on, Jorss, magu praegu magab.
Viin on ta Gige olemuse alasti votnud. See te
jusi ongi — nonda roginal larisev, suu ilane.”

Helmi 4drritatud motted libisevad tulevikku.
See osutus siingeks ,Ei ole ju vist kdige kokku~
kolatumadki mlmesed alustanud nonda abiellu
heitma; juba iihistee hakul, oieti enne esimesi
samme kiill vist keegi oma kaaslaseks valitule
pole Gelnud seesuguseid toorusi saarase hirvitu-
sega nagu Jorss tdna Helmile.“

#Kiillap seal ehk liiiiakse jalagagi; leidub
teinekord ehk midagi veel rdngemat. Seal vast
alles tuleb kannatama oppida. Ja sealt ei ole
pddsu kuhugi — ei kuhugi voorasse valda teeni-
jaks ega mujale. Pole loota; et Helmi saaks
kunagi pii palju joudu, et sealt leiaks pddsutee.
V6iniigi palju, etsuudaks hoiduda sattumast sinna.“

Helmile ndib, et temal pole Jorsi kohta enam
mingit moju. Kui leiaks abindu, millega saaks
teda korraga selgeks vapustada. Ta pilk langeb
pesundorile. Helmi
silmuse kaela. Kui niiiild Jorss drkaks! Helmi
viskub heintele ja jdédb ootama, et parajal hetkel
ndidata oma meeleheidet. Ent Jorss el drka.
Helmigi uinub. Kuid pdérab end magades heina-
kantsilt alla ja silmus Iopetab ta elu.

haarab selle ja seob omale

Pessimistlikult ellu  suhtujale ja abitule " Hel-
mile moodustavad kontrasti kolm teist romaani.
tegelast, nimelt Jorss, Aft ja. Helmi voorasema
Reet. Need on tiiiibilised ,laméndi“ 166jad ja
kelkijad. Ent omaette siiski orlgmaa]kujud,’

Teose suurimaks uudsuseks on tema kompo-
sitsioon. Terve kujutatud siindmustik viiakse
lopule iihe litheda suvedd, 5—6 tunni keslel —
videvikust varavalgeni. Nil liihiajalise tegeyus-.
tikuga ei ole meil iihtegi teist romaani. Raud on
iiletanud kaugelt klassiliste ndidendite 1rad115100-.
nilise 24 tunni printsiibi.

Kui vorrelda kdesolevat romaani Mart Raua
eelmiste proosatddgdega, siis on raske autorit siin
dra tunda Nii palju on fa edenenud. Ainult iks
joon on enam-vdhem jdd See on
iiksikasjade terav tdhelepanemine klr]eldusis.

Teose stiil on tihe ja raskepédrane. Siin ilm~
neb huvitav paradoks. Siindmustik on rekordi-
liselt lithiajaline, stiil aga haruldaselt pikalause-
line. Romaanis on kohti, kus 4 voi 5 lauset
moodustavad terve lehekiilje. Kuigi tdnapdev
eelistab liihikest, kdrsikruttavat stiili, ei voi Gelda,
et Raud oma perioodlauselise vdljendusega oleks
rikkunud romaani iildharmooniat. Kirjeldav ja
analiiseeriv jutustuslaad voimaldab talle pikis
lauseis ndidata sonalist vdrvikiillust ja lopsakust.

Arno Raag. ,Eesti Kirjandus* nr. 11, 1927. a

Katk¢nd M. Raud’i auhinnatud romaanist
2,VIDEVIKUST VARAVALGENI“.

— Tuline kurat! kédritab d1f. Kaua sa médssad
siin! Oled minu naine voi ei ole? Lihed kord
juba voi ei ldhe? Kiillap ta juba teab, mis tal
teha. Meie,. ]orss niiiid katsume, mis ?

— Noh, mis sa lausud selle kohta? Kas'

Urruroo dtt on remud sulle ikka ehtsa olle, riagu
tiifregi . . -

— Tiihjagi! Pisara panin hingeks hulka... Ro-
nib ju siia igasugust rahvast, tuleb ikka kohte ja
korisid — Parglevalla punaseld ja Ridakiila n&l-
jaseid. Minu suguvosa ... Kurat hoidku! — kan-
ged mehed — igavesed kaan-ninad ... Aga kui
on sihukest anda, ega siis hdtta . . . Koik selle
kupatuse voi laua alla! Sihuke moikab — las
fa ‘kuramus veel kddrib hommikuni . . .

- = No- siis sa tunned seda kaupa — ega seegi
pole nal)em Ega sul pulma aegu, kui ta veel
kaar[nd ja_kinni, seda maksagi . . . Ega’s puu-
dust! Mul neid siin igat seltsi juba 1oodud )a
timmitud — punast ja pommerantsiga, kbtmelt ja
kohviga. Toovad 1ule1adk1

— Ei ma puhapaeval
elus kiillalt . . . liigagi .

— Muidu moeldal Ei mina omas elus ole
kiill votnud iihtki eite selge pddga.

Jorss Oige naerab seda &fi naljal

— Sula digus — ei ole. Esimeste, ikka
nende pdrispulmade aegu motlin sammti nagu niiiid

Olen teda omas

sinagi. Laulatsini pidasin vastu, Aga kui kiri-
kust tagasi — ftutki! Terviseviinast_tuli maik
mokka. [lksku teine — vota, votal Ohtaks olin

tdis kui taft — maad ega ilma. Aga kui seda
Reeta, l6uapuud, sai vdetud, sus see jdrg sai
nagu niilidki — juba 6lletegemlsest pihta. Ja
pedasama lum — iiks.vatt .
kest selge pHiga votadkl,

s', ~

Y3i kuis sa sihu-

— Kus leidis, millega keksida! nihvab Reer
Mis sa sellega peaks veel lajutama — kes l’lllg‘l
ei tea mihuke viinanina sa oled!

— Priuhh, ma iitlen, mokk maha meeste )utu
kallalt! Mis mood see on — eided nagu asja-*
mehed!. .. Mina seda ei salli. Kuisihukestasja
— prduhh! vasta tati kui tarvis ... Pikka viha
minu loomus ei kanna — iiks raksam, rohkem
mitte, — kul eided tnlevad tonkima oma ninaga ...
Mina seda ei salli — kohe nagu kukel vahest
hari... noh, iile maksa — —

— Tuntud see su viha ja vahvus, iristab Reef.
Sellest koneleme hommikul edasi, kui sa otseti
iile aia siidamevaeva kooksud. Aga niiiid tee et
vihem lougad — mina heidan taha magama. Ja
seda sa tfea, et nondagu vihm iile, olgu siga-
vagal Palju targemad oleksite kui teeksite eilale
ja tdnale vdikse vahe vahele. Ega ju Jorsski’
voodist fulnud, voi kuigi, siis’ kindlasti mitte
magamast.

— Aitab! Juba jagu tdis su joru. Kao!
P6ona — tossutal. Aga vait kui kuhi kin-
daid! Mina ei salli eitede ldma, kui mehed dien-
davad. Aga mitteiihte piuksu — iihestki otsast!..
Jorss, ega’s sina?... Magand oled ka voi kus
sa selle aja koik — ohtust saadik ? Kdisid ko- .
dus ka — voi Niérjul koik selle aja ?.

Kiill ‘Helmi  niiiid piiiiab teriluda ’kuu]atama
siit ja ‘'sealt, vahetab kohta ja korva, suuv1b
peaga siigavale heintesse, siis jdlle katsub kbrge-«
malt, aga- ei-nii ega {eisiti paremat: vihma aina:
iihteviisi dge varin katusele ei lase seletuda;a,i-«
nustki sdna Ior51 jufusf, ‘mida funnistab iiksres
sumbe iimin ja moningad kostva]t selle sekka
lajatatud &fi ifksikud _tujusdnad, mis pGrmughTéﬁ
aita seletada Jorsi vagusa vesﬂuse smu,




August Gailit: ”RISTISOITJAD“ Novellid.

i Katkend 1. novellist ,Taevaskoja asunik*. (Lk. 26—34.)

" — Mammu, karjub Marje, kuule ometi Mammu,
Madrilla tuleb koplist koju tuwa! Hakka end
vihe juba liigutama!

— Saab toodud.

— Aga kohe! ei jdta Marje.

" & — Kohe, kohe, uriseb Mammu, nded ju ise,
lendan juba, et suitsujuga kdib keereldes taga!

Séddrane tulihark, pahandab mees, kui niisu-
guse monele opmaniks vilja rendiks, voiks iisna
hddd raha teenida. Votab kui hunt hammastega
kinni ning siis pole enam rabelemist ega vastu-
panu. Jumal, Issanda pojuke, kui tal oleks veel
rammu ja toda tervist, kui poleks -neid kohu-
valusid ja takupoletamisi, kiill saaks temast iiks
esmajdrgu pisuhdnd! Niiiid aga kraaksub mis
kraaksub, ega kallale ikka julge hiipata!

Mees liigutab end, tahab juba tousma hakata,
et Madrilla jdrele minna, aga sddl tuleb talle uus
lugu meele. -

— Peaks teda Oige pisut gpetama, nii moned
tisna kovad obadused ristluile virutama, ehk
jdtab siis . oma vingumised. Korvad huugavad
juba tost igapdevasest kisast, ei miletagi enam
iihtki rahulist pdeva. Ela kui laadal — iiks iga-
vene moll ja jorin, rikub pédris tuju &dra. Aga
anda. fuleks iisna kovad miitsud, umbes nii, nagu
too kadund opetaja Asmus oma poja Karl Robert
Richardile,

Mammu hakkab pikkamétda uutpiiputoppima.

Uks oiglane ja kena mees oli too Opetfaja
Asmus, mitte sddrane, nagu neid niitid timber
aeleb. Praegu sdédrased noorukesed, kohnakesed,
vdetid, ‘kui Kkukepojad kirevad omad jutlused
kantslist maha. Asmus aga oli noist vanadest,
sddrase halli habemega, kullisilmadega ning ndgu
oli kui valat terasest. Uks noist, kelle lihedalegi
ei julend minna, juba kaugelt teda ndhes hakkasid
pOlved vdrisema ning kdisid hirmunult fema kui
tulikahju iimber. Aga poeg Karl Robert oli tat
pdris raisus.

Ja iifles kord Asmus: Kuule, armas Andres
Mammu, sa logeled muidu rdngasti ringi, vofa
hobune ‘ja sdida linna mu poega vaatama. Olen
talle kirjutand ja muidu mitmed sonad saatnud,
aga ta elab sddl kolvatut elu, prassib omad péde-
vad surma poole ega motlegi koju tulla. Ole siis
temaga lahke, maksa ta volad puhtaks ning mee-
lita ta enesega koju. Llfle, et ma polegi temale
nii vdga kuri, et ema on teda oodates juba piisti
katki, et olgu moistlik ja tulgu voi pdevaks paa
riks meid vanu vaatama!

.Mammu motles pdeva, kaalus veel ka teise,
oli siis kaubaga pédri, vottis Opetaja rahad ja
hobuse, uued saapad ja kuue ning soéitis pdris
roomulikult linna. Muret teps vdhematki — igas
kortsis peatus, iga teeddrse onni ees jootis hobust.
Arvati teda rikkaks kaupmeheks ja joosti 6hinal
talle. pakkuma oma- kraami, mis aga parajasti
ndppu puutus, kes loomi, linu, vilja, kes ka fiihi-
semat kaupa, nagu vasikaid, seaporsaid ja koguni

kanu ja mune. . .- oty Hger -

Linna joudes leidis pika ofsimise jdrel Karl
Roberti kusagilt korisist — polnud t6esti suure~
mat vddrt too mees, sddrane Ollest ja viinast
paistetund isura, suured punased silmad kui
kullipojal pdds. Fi lausund Mammu talle midagi,
istus ta korvale ja tegi omad peenikesed napsid —
said pikapddle sobrakski. Alles n#ddala Iopul,
kui olid kiillalt vantsind kohast kohta ja kodigi
koriside pinkidel omad tagumikud juba iisna
siledaks hoorund, sbandas Mammu vdhekese
kossala oma soidu pohjusest. Esialgul hakkas
kiill Karl Robert Richard hirmsasti vanduma ja
rgokima, pildus kési ja dhvardas Mammut koguni
politseiga hullumaijja viia, ent kui oli kuulnud, et
Mammu ta volad puhtaks maksab, jdi poiss pisuf
maotlema.

Kallil laupdeva hommikul algaski nende,
patuste, kojusoit. Poisil polnud viga midagi, oli
teine hirmsasti tdis, jorutas laulda, kiusas vastu-
tulevaid naisi ning ndis olevat oma saatusega
iisna rahul. Kuid vastu &hfut, kodule ldhenedes,
jai ta dkki fosiseks ja pahuraks, isegl pudelist
ei riiiiband enam ning lauludel oli pédris ots kdes.
Ning siis, folle Sinisavi méde juures, hiippas poiss
dkki vankrilt maha ja hakkas iile nurme kiiresti
metsa poole liduma. — Tohoh pagan! iitles folle
pddle Mammu ja ehmus hoopis keeletuks. Poi-
sile el voind ometi metsa jdrele joosta, hobust

‘teele iiksinda jéftes!

Pdrast pikka ootamist ja kaalumist soidab
Mammua iiksinda koju. Polved vérisevad, habe~
metutt ei seisa enam pdrmugi paigal ning pdds
keerlevad sddrased naljakad motted, et mine kas
voi jokke uputama. Pdevad viidet, raha raisat,
isegi hobune on selle nddala jooksul muufund
nii kohnakeseks ja naljakaks, nagu polekski too
endine loom. Kuidas sdidab Mammu &petaja

voi siia paika surnuks, motleb Mammu, pole siis
enam minu korjuse koristamist ja t6stmist, voivad
kohe kabeli viia! Ta votab koguni miitsi pihku
ning, iiksisilmi o©petaja t0btoa aknale vaadates,
ootab alandlikult oma karistust.

Lopuks ometi tuleb &petaja vdlja ning kuul-
des poja pogenemisest iitleb pdris sobralikulf:,

— Pole viga midagi, mine niiiid rahulikult
magama, aga homme hommikul ole jalle vara-
kult siin{ .

Sddrane kallimeelne mees oli too Opetaja
Asmus, Kkiillap juba Jumal on fema eest ilusasti
hoolitsend sd&lpool ilmas! Ei s6imu, ei k#rki- -
mist, ei tuuseldamist, ei vihastumist, ei aruande
pdrimist — saatis vaid lahkesti magama ning
isegi hddd 66d soovis veel takka!

Teise pdeva hommikul andis o6petaja Mam-~
mule uued rahad ja iitles :

— Ega poiss kaugele pole saand ning met-
sas tema ka juba ¢lama ei hakka. Vota siis jille -
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hobuhe, k#si anda endale tubli k8is kaasa ning
hakka soditma koik teeddrsed kortsid iiksikult
ldbi. Kiillap ta juba Kkusagil kiikitab ning laseb
endal hdd olla. Aga vaata, et sa igalpool tema
arved oiendad, teps pole ilus, kui mu poja nimi
seisab koriside raamatuis. Ja kui oled ta leidnud,
8eo fa kablaga kovasti kinni ja too kui iiks lojus
mulle kétie!

Hdd! — see jutt meeldis Mammule vdga, mis
viga seotud meest vedada, istu ise ta turjale ja
soida lauldes!

Jouabki esimesse kortsi -- t0esti, lahke
kortsmik kohe pudeliga vastas, pakub iiht ja teist
ning rddgib, et Karl Robert on ikka kdind kiill,
joond feine iisna mehe moodi, vaat’ arvegi jdtnud
maha! Vottis siis Mammu hdd lonksu viina,
puhkas vdhe jalgu ja hobust, 6iendas Karl Ro-
berti arve, rodmustas, et oli oigel teel ja oigeil
jdlil ning soitis jdlle edasi.

Teises kortsis sama lugu. — Oh sa tuline

el olnud? Karl Robert kihutas just praegu
minema! Vaata, arvegi siin, iisna kena arve, ei
poland pormugi meie viina!

Hdd! — joi Mammu jdlle lonksu viina, puh-
kas jalgu ja hobust, diendas Karl Roberti arve
ning soitis edasi. -

Kolmanda kortsi ette ioudes kuulis seest
hirmsat trallingut ja kisa. Poiss mératses para-
jasti joomarite keskel ning ostis igale viina ja
olut. Mammu sidus hobuse lasipuu kiilge, astus
kortsi, j6i omad napsid, oiendas Karl Roberii
arve ning sosistas sils omad sonad kortsmiku
korva. Ja siis hiippasid nad kahekesi poisi kal-
lale, sidusid ta kablaga kovasti kinni ja 1ostsid
ndotu vankrile. Nii joudis Mammu Karl Rober-
figa koju. Ega niilid polnud enam viivitamist
ega muret, vottis poisi selga, viis kboki ja lasi
oma tulekut dpetajale teatada.

Ptihapdeva i5ttu oli opetaja 186tuba rahvast
tHis, oli sddl noid, kes soovisid paari minna, kes
ihkasid piihale armulaunale, kes olid tulnud ristima
oma vastsiindinud lapsi, kui ka noid, kes olid
muidu tulnud kuulama Opetaja manitsevaid sénu
ning vaatama Issanda sulast palgest palge. Kui
aga Opetaja kuulis Mammu tulekust, kdskis ta
kohe Karl Roberti oma juure tuua.

Vo6i Mammul niiiid muret — p#dstis -Karl Ro-
berti koitest ja viis isa juure.

petaja lukustas vkse, vottis seinalt hirja-
kara ning si's —- oh sa pagan ja kuussada iisna
musta sarvikut: iiks ilmatu sour vingumine ja
hammaste [5gin algas niiiidsest kohe péidle.
Polnud siin enam Gigeid ega patuseid, tallepoegi
ega sikke, hdid ega halbu, ko&ik olid sootu iihe-
viddrsed Opetaja vihase palge ees. lkka viuh ja
viuh kdis raske kara, otsekui Issanda vihane
pikne -oleks sisse 166nd ning tiimistaks rauge-
matfa risti ja rdsti, poiki ja pikuti. Said pruudid
ja peigmehed, said armulaualised ja vaderid, said
tunnismehed ja palvetajad, naised ja neitsid,
mehed ja rinnalapsed, eriti aga Karl Robert ja
Mammu ise. ,

Ja oli opetajahdrra ofsekui vihale aetud hirg,
ikka andis vastu pddd ja iile turja, méoda selga
ja ‘poiki iile tagumiku. Olid sattund otsekni tapa-
talli — hing, raibe, kipitses juba suus hammaste
taga vidljahiippamise lustis ja mdnus.
verd! — ei Mammu pole ealgi varemini ndind
sillrast panast ja vedelat porandat. Kui hiippasid

Aga toda.

kara eest korvale, langesid kui linvdlial otse
pikali, Ja oli neid, kes surma kartuses olid
ronind laua otsa, hiipand kapi otsa, ronind voodi
alla, peitnod tooli alla, kuid oli ka Kkiillalf noid,
kes lamasid porandal otsekui mahavisat rihmad
siruli. Oli ilks hoigamine, iiks ilmatu nufmine,
iiks iisna kova viimsepdeva tundmus!

Otse ime ja saladus, kuidas suutis ainus
mees siinnitada sellist olekut ja lahingut? Karg-
les otsekui kokk sinna ja fdnna ning sinu arme-
tud lihatiikid lendasid iihes koige riidega kiiljest
dra, nagu polekski nad sinu omad! Hdd kara
oli sunnikul, — s#ddrase riista eest voiks palju
maksta. Olid kui hambad kiiljes, kohu kinni
hakkas, sdélt oli lihatitkk ldind kui hundile suhrg

Ega toda enam keegi mdleta, kui kaua kestis
sddrane verisaun. Pdike oli igatahes juba ammu
kadund ning ohtu videvik pudendas vihma.
Jumal, Issanda pojuke ise seda teab, kes avas
tolle ukse, kuni aga l6puks avaust mdrgati, hakati
pisitasa vilja roomama, ikka nonda — iiks oiates
ees ja feine longates taga jdrele Polnud tol
korral ei vandumisi ega sajatusi, ei viha ega
karjumisi, mindi vaikselt kui saunast laiali, peig-
mehed oma ja pruudid teist teed, armulaualised
iihele ning tunnismehed teisele poole, Naised
aga oigasid omavahel: ‘

— Kiimme ko&ige vigevamat jutlust ei kohenda
nonda hingekest, kui iiks s#ddrane keretdis! —
Issand ise Onnistagu meie kallist ja armast ope~
tajahdrrat! Andko talle palju pdevi ja hddd olekut!

Eks tulnud tubli keretdis nii monelegi hddks
ja suureks kasuks, koigepddlt kiill Karl Robertile,
kellest said iihe ropsuga koik kolvatused ja
kurjused vélja pekstud. Muutus teine kenaks,
armsaks poisiks, sddraseks alandlikuks ja sona-
kuulelikuks, lopetas nood suured koolid ja jut-
lustab niiiid iihes kirikus — nimigi, raibe, mee-
lest ldind.

Vaata, Mammu motleb niiiid toda, et just sdd-

rane kerefdis kuluks ka Marjele anda. Juba
ammu on Mammu haudund seda plaani, kuid
pole ealgi saand hakkamise pddle. Pole olnud

nagu kohast silmapilku ega kohast fuju. Kahju,
et 100 kallimeelne Opetaja on juba surnud, muidu
voiks temalt iiksikasjalisemalt jdrele pdrida, kust
vottis ta, porguline, sddrast hoogu ja lakkamatut
viha ? Ning kust sai ta sellist joudu, et paar-
kiimmend inimest oli tema korval kui iiks fuhk
ia iiks porm?

37" Kiillap oma jagu 166d tegi ka kara ise, —
sddrane iitlemata Kena riist oli teine. Kiill kol-
baks see niiiid rosinaks Mammule, hdidks tilgaks
valutavale hambale. Kui Mammul oleks niisu-
gune riistapuu seina kiiljes, Kiillap tema juba ka
hoogu ja viha saaks ning Marje oleks ammu
juba tublisti tuuseldet! Jumal seda teab, kellele
pdrandas kadund Asmus oma kalli riista? Sd&-
rane peaks seisma kiriku kddrkambris, kust teda
iga moistlik mees voiks tarbekorral laenata. Aga
kihelkonnas on iisna kena arv noid naisi, kes
sse siigelevad keretdie jdrele.

Kus kiill voiks olla too kara ?

See probleem hakkab Mammut #kki vae-
vama ja kiusama rohkem kui Pataste laat ja
vasika millimine. Ta on koguni piibu unustand,
ei kuule Marjegi hiliiatusi ja sajatusi, matleb vaid
tost Gpetaia hddst riistapuust. ERE

~ Kus kiill voiks olla too kara? :

Ega ometi Karl Roberti kies? -~ - ...Fa
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rikus“ (Lk. 321-—328)

‘Tdna oli ilm isedranis tormine. Kogu pdeva
kuuldus vdljas tuule miihin, tuisusambad kargle-
sid pborases lustis mddda vdlju ja raagus puud
vingusid iilides.

Ohtu joudes vilkus vaevaselt tulevalgus
kiimmekond siilda eemalt kupja toast. Vahete-
vahel mattis tuisk ka. selle ja siis tundus, nagu
oleks kogu ilm vajunud ddretusse tiihjusse.

Opetaja Herman Koch istus hilja 6htul oma
kirjutustoas Kogu maja oli surmvaikne. Va-
hele-vahel krabistati vastu aknaruutu. Kiillap
maru kiskus lahti mone puurao ja kandis sedaiihes.

Opetaja oli loobund juiluse valmistamisest.
Mida rohkem ta piilidis, seda ahtramaks muutus
vaim. Niiiid mitte midagi tehes muljus raskus
mitmejouliselt ta hinge. Ka palve oli tiihine s&-
nadetegemine ja fa ei julgend lasta iihtki sona iile
huulte.

Lopuks kujunes iiksildus-dudus niivort ela-
vaks, et ta hakkas tundma hirmu. Opetaja Her-
man Koch ei malland enam istuda. Ta tdusis
illes ja sammus iihest seinast teise. Sammude
komin valgelt laudporandalt oli nagu seltsiks.
See nagu oleks veidi eemale peletand réhuvat
vaikust.

Astudes akna_alla ja surudes oma ofsa vastu
kiilma klaasi ndgi ta, et tuisk oli jdd
Kuu paistis 16pmatust avarusest ja heitis raagus
viljapuude varje valgele lumele

Akitselt needis kirik ta vaate kinni. Kirika
aknad helendasid valguses. Neist paistsid tuled.
Aknad olid iileni sdras, nagu oleksid seal kroon-
liihtrites polema siitidatud koik kiiiinlad.

Kiiresti fulid talle meelde jutud siidadistest
kirikutuledest, aga ammu oli fa need tunnistand
ebausu siirnitisteks, millel ometi haritud inimese
juures ei tohiks olla mingit vddrtust.

Ometi paistsid kirikust tuled. Siin ei vdind
olla mingit silmapetfust.

,Kirikus on vargad,“ lausus ta eneses. ,Vaja
kutsuda teenijad.“

Aga ta peatus sammudel. ,Milleks vaja tee-
nijaid? Ma tahan ise minna ja neid tabada
nende jdledalt teolt.”

Ta tombas palitu iile, haaris nazla otsast
kddrkambri votme. Aga ta ei joudnudki suruda
ukse kderauale, kui see lahti litkati vdljastpoolt.
Ukse vahel seisis valge naisterahvas, Opetaja
Herman Koch’i abikaasa.

,9a tuled juba,“ iitles fa abikaasa. ~Meie
oleme sind oodand hulga aega.”

L,Sina, sina siin ?¢ hiiiidis Opetaja Herman
Koch. Sma oled ometi surnud. Mis digusega
liigud sa meie hulgas ?“

. Ta abikaasa naeris.

,Surnud 2 Kuidas ma surnud olen.
mmd ei tunne ?. Katsu ometi mina kdsi ?2¢

Sealjuures pani ta kde limber opetaja kaela
ia. surus . suudluse ta huulile. Ta kasxvara oli
palav ja huuled  kuumad. . C e

Kas sa

»Tule niiiid, nad ootavad sind.“

»Kes ?¢

~Meie lapsed.”

Nad ldksid l&bi saali, vdlja uksest, mis viib
rohuaeda. Opetaja astus paksu lumme, aga ta
korval kondis naine Kergelt. Teda kandis vaht-
pehme lumi.

Ilm oli lopmata vaikne. Korgel faeva all
jooksid kiirelt valged ldbipaistvad pilved ja kuu
valgus andis sooja. Pehme o6hk heljus vastu
palet. Eemalt kuuldusid hddled nagu tiibade
vuhin, nagu kosest allalangeva vee kohin.

Nad astusid 1dbi v#drava aeda, mis kirikut
iimbritses. Niilid n&dgi opetaja Herman Koch
selgesti kiriko helenduvaid aknaid.

»Ava kddrkambri uks,“ sosistas fa ablkaas&
»Ava tasa! Nad ei fea meid siit oodata.” :

Opetaja Herman Koch pistis votme lukuauku
ja avas ukse. Ka kddrkambris laual pdlesid
kiiiinlad. Kiriku viiv uks oli veidi praokil ja
niiiid kuuldusid selgesti piithakojast roOmsad
hddled.

Abikaasa haaris kinni ta k&dest ja viis dpe-
taja heledasti valgusramd kirikusse.

»Lapsed, siin on teie isa, keda te nii vdga
igatsete,“ hiiiidis fa.

Roomuhoiskega jooksid lapsed rulle vastil,
Nad rippusid tal kaelas, suudlesid teda. Nende
helepunased huuled olid palavad kui helendavad
sted, nende silmad sdrasid, nagu oleksid neis
polema siiiidatud eredad leegid.

Kunagi polnud opetaja Herman Koch ndind
oma lapsi nii ilusatena ja elurddomsatena.

Seal eemal oli veel teisi lapsi. Moned neist
tulid iisna lihedale ja vaaftasid ainiti. Moned
olid hoopis - védikesed. Need istusid porandal ja
méngisid isekeskis. Kas ei tunnud ta neist mon-
dagi ? (iht tingimata. See oli Alitoa peremehe
poeg, kellele ta tdnavu kevadel kinkis lugedaos-
kuse eest Kristuse pildi.

»Kui hea, et tulid meie hulka,“ koneles ope-
taja Koch’i tiitar Magda. ,Sa oled olnud meist
nii kaua eemal. Meil on sinu jdarele kange igat-
sus, Tule siia, siin laua otsas on sinu ase.“

Lapsed viisid opetaja Herman Koch'i istuma.
aupaigale. Seal oli toolikorju iimber roheline
vanik.

Pidulaud oli kaetud rikkalikult joulutoitudega.
Ta abikaasa tostis neid heldesti mehele efte,

»Ma tean, sa armastad puuvilja,“ iitfles Gpe-"
1ajaproua. ,Too, Magda, isale sedal®

Ruttu tousis tiitar iiles laua d&drest ja 101 Spe~
tajale korvitdie ilusaid ounu.

»3a pead niilid ro6mus olema,“ koneles dpe-
taja abikaasa. ,Sa ei tohi olla kurb ega tusane.
Sest sa oled meie juures. Su juuksedki on ldind
halliks. See kurvastus on ilmaaegu. Kas sa ei
nde, kui suureks kasvand su lapsed. Sa vist ei
tunnekski neid.” R

Opetaja Herman Kach . tundis vaadates lapsi

L

b “’



siidames {iilimat onne. Laste ornad paled ohe-~
tasid kerges punas ja nende valged, kerged rii-
ded kahisesid liikudes kui siid.

Ka koigi teiste laste ndod sédrasid Onnes ja
roomus.

,Tule, Leo,“ hiiilidis opetaja abikaasa, ,su
isa tahab votta sind siille.”

Suure hooga jooksis poisikene isa juurde ja
kargas ta polvile. Kaela iimbert haaris ta oma
kdtega niivort jouliselt, et dhvardas kinni suruda
mehe hingamise. Poisikese pale ohetas kuu-

musest ja selged sinised silmad olid pohjatu
siigavad.
,isa — na olen niilid vdga roomus, et sa

tulid meie juurde. Aga sa pead teadma, et meil
on ka ema juures vdga hea. Me fuleme edas-
p]dl sageli sinu ]uurde, sest ema ei keela ja ka
sina lubad seda.”

Opetaja Herman Koch fundis, kuidas ta siida
paisus Iopmatust énnetundest.

,Lase mind niiiid jdlle valla,“ iitles poisike.
,Ma ldhen oma sdprade juure, sest neil hakkab
ilma minuta seal igav. Meie mdngime alati iihes.”

Veel kord suudles ta oma kuumade huultega
ja jooksis siis teiste laste hulka. Kogu piihakoda
tdifus roomsast hddlte suminast.

Akifselt nédgi opetaja Herman Koch oma nai-
sel olevat nii 6hukese riide, millest peaaegu pais-
tis 1dbi ihu. Tal olid jalas kerged kingad. Ope-
tajal hakkas hirm ja ta kiisis:

~Kuule, Leontine, kas sul ei ole kiilm ? Niiiid
on ju talv.“

" -Ta abikaasa naeratas.
kdest ja viis ta akna alla.

,Vaata ja iitle, mis sa nded. Kuidas voib
olla minul kiilm.“

petaja Herman Koch nédgi viljas heledat
pdikesepaistet ja kirikut iimbritsevad puud olid
kaetud noorte, ornade lehfedega. Kogu muru-
pind kollendas voilillede vaiba all. Holjus ldbi
lahtise akna kiriku magusat dielchna.

«Mis sa nded ?“ kiisis Opetaja abikaasa.

<Nden Kkevadet ja suve. Aga kui ma siia
1ulm, oli talv. Ma astusin tihti siigavasse lumme.

,Oa eksid — see polnud lumi. See oli die-
helvete kord, mis maha sadasid su teele.“

Uuvesti 100kswl ta juurde lapsed ja ta kétest
kinni haardes hiiiidsid nad : ,Kus me oleme, seal
on alati suvil®

Niiiid kuulsid fa korvad suurt vetekohinat,
rukkirddgu laulu ja karjalaste pasunahdili.

Seal pani proua Koch kde mehe olale ja iit~
les: ,Keegi vooras seisab. kddrkambri ukse ees.
Mine saada ta dra ja tule siis tagasi meie hulka!
Meie_oofame alati sind!1“.

Opetaja Herman Koch astus k#édrkambri.
Akitselt kustusid ta jdrel piithakojas tuled. Ka
kddrkamber oli pime. Ainult tdiskun paistis ldbi
dhmaste ruufude, mille valguses kujunes femast
fume vari vastasolevale seinale.

Jdddes seisma kédrkambris ja piiiides leida

Voitis kinni Gpetaja

" oma ndgemusele seletust, kuulis Gpetaja Herman

Koch vd])ast hddli. Ta tombas k#drkambri ukse
lahti ja ndgi kaht inimest tulevat kirikumaisa
poolt.

»0iin on jdljed ndha,“ iitles mees, ,siit on ta
ldgind. Kuhu pidi ta minema siidatol 2*

Need olid kutsar ja toatiidruk.

»Keda te otsite 2 kilsis Opetaja.

»Heldene aeg, teie siin Opetajahdrra |“ hiltidis

tiidruk. ,Kiill me otsisime. Leidsime viimaks
jdljed aiast lumest. Jdlgi m&oda tulimegi siia.®

,Mis teil siis vaja ?“

»Ma leidsin olevat uksed avatud ja ieid, ope-
tajahdrra, el olnud ju toas,” iitles tiidruk. ,Me
tulime otsima.“

.Minge tagasi,“ litles Opetaja Herman Koch.
sPoleks teil olnud vaja tulla. Ma tulen koju.“

Teenijad ldaksid Idbi siigava lume tagasi ki-
rikumoisa.

Veel kord vaatas opetaja Herman Koch kiriku.
Kirik oli tiithi. Ainult kahvatand kuuvalgus fun-
gis ldbi dhmaste runtude avarasse ruumi,

,Mis see 0li?“ Oli see uni? Kas ma ma-
gasin ? Aga see el olnud uni. Ma ei maganud,
vaid olin iileval. Need olid nemad, mu naine ja
lapsed. Ma ndgin neid, fundsin nende ké&si, nende
huuli. Milleks kutsusid nad mind enda hulka 2«

Opetaja Herman Koch iuli kirjutustuppa, is-
ius toolile ja vaatas moites ainiti tulle.

Milleks kutsusid nad mind enda hulka?

Seal hargnes nagu ldbi udu pikkamisi, pik-
kamisi kogu see ndhtus fdies selguses. Ta kuu-
suudlusi. Nemad iitlesid, ef neil on hea olla.

Akitselt fundis fa, kuidas hinge hakkas
tditma mingisugune enneaimamata r66m. Ras-
kused, mured ja ahastused, mis teda siiamaale
olid rohund, taganesid kaugemale, kaugemale,
nagu oleks neid &ra puhund ta hingelt tugev fuul.
Ta tundis vajadust palvetamise jdrele. Aga niiiid
oli palve hoopis teissugune, sest see t6i jouduy,
rahu ja réomu.

Palve tahtis muutuda hoogsaks tdnuks.

Ka oudne, rohuv iiksildustunne oli kadund
ja tal nagu oleks olnud vajadus rahu jdrele.
Tuba oli muutund armsaks, koduseks ja hingele
tundus tdinane vaikne 66 olevat tosine joulu-66.

Oli siindind muutus ja nagu ldbi une mdle-
tas ta neid aegu, kus teda rohus raskesti ahastus.

Homme on esimene jGulupiiha.

Kui kahju, et see on homme!

Talle tuli @dkitselt hulgani ilusaid moiteid.
Need pddsid valla_nagu tokke tagant, ja nad pak-
kusid end falle. Uks oli teisest ilusum, vaimu-
kam. Oi, kui palju on tal neile homme iitelda.
Ta hing kasvas suureks ja fa fundis enesel ole-
vat joudu.

Kahju, et ei ole juba kies 1und kus ta voiks
astuda kantsli. Arevusega peab ta oofama seda.
Peab oofama nagu laps, kes, saanad uue asja,

»* -

Astudes kantsli ndgi ta enese ees laste hulka,
kes miéngisid valgeis riideis. Nijtidki tundus
lehvivat kirikus kevadine 6hk. Ta kone muu-
tus jdrjest vaimukamaks ja hoogsamaks. Ta
sonad siititasid ndrtsima 166vaid siidameid, and-
sid neile uut julgust ja troosti, roomu ja rahu.
Otse kiindufi siidametega ta s6nade ja silmadega
ta huulte kiilge, sest nii ei olnud kuuldud teda
konelevat iialgi.

Ta lootused saalsid inimesed kirikust koju,
olid neile juhiks ja troostiks kodus majades ja
langeski Toolamde kihelkonna elanike ohult raske
koorem.

Opetaja Herman Koeh leidis selle, millest
vois Kinni haarda kui kindlest toest. . ... "
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Kogu pdev oli hall ja igav. Piserdas vahete-
vahel seenevibma, eemal kuuldus tulevahetust,
harva komas sekka mone kahuri miirin. Suurem
osa cilseist tulijaist ldks edasi, Ohtuks oli falus
vaid kiimmekond meest veel Hé&dmarikus tulid
sidumisele paar haavatut. Héddrberi jdi iiksainus
punaohvitser. Mul tekkis iihes videvikuga vidhe
hirmu.

Otsisin juhust takistamatult keldri minna, see
pagulane sddl vaevas mind, oli kui ristiks kaelas.
Piisis ta vagusi kartulikottide all ega julgend
niiksahtadagi ? Oli tal janu? Tundis ta ndlga?
Voi maitsis iikshaaval sahviipurke ? Ka kupatet
seeni oli sddl. Voi kaisus end ohukeseks pigis-
tada kui paeluss ja ldbi madala akna védlja pu-
geda ? -

Mitu korda pdevas pidasin
kinni, et kuulatada. Koik oli vait.

Eel 6htu toodi iiks valgekaartlane iilekuula-
misele. Kuulatasin ja kuulsin punaohvitseri dar-
miselt rahulikku h#dlt. Ta tegi kiiresti surma-
ofsuse ja saatis mehed uksest. See oli nii lihtne
kui kartulikoorimine.

Just samal ajal kuulsin alt keldrist tasast
norinat. Koputasin vastu keldri luuki, norin ka-
dus vdhekeseks, et siis uuesti kuuldavale tulla.
Kandsin siiletdisi kuusepuid kooki, viskasin nad
pranisatades vastu porandat. Punaohvitser ilmus
uksele. Ajasin ta tagasi, fahtsin ise talle ahju
kiitta, sest b0 tuleb kiilm. Tuli vdgisi mulle appi,
aitas puid ahju toppida ja siiiitas polema. Kone~
lesin meeleheitlikult kovasti, naersin ndrvlikulf,
kuni puud ahjus hakkasid fugevasti praksuma.

Laksime saali. Lauale oli laotet eileGhtund
kaart ja nagu eile, kumardusin ofsima tuttavaiu
teid ja talusid. Punaohvitser ei kumardund ma
pHd kohale ega nuusutand mu juukseid, kuid me
ofin enam pingul kui eile. Ta seisis rahulikult-
asjalikult laua ddres, ma ei ndind ei metslooma
killisi ega silmi. Aga kuidas ta alles dsja surma-
otsuse sai teha ?

Variisesin teda, ta ndis koguni mulle naera-
tavat imeliku lahkusega. Sddrase lahkusega voib
hukkamoistetule otsa vahtida kohtunik, kes otsuse
teind ; vaadake, pole midagi parata, oleksin mina,
aga @i: shi¥dms. . . . - . . . . . . L. .

hinge k&dgis

Mu partner oli kirglik mangija, ta ei hoolind
médnguhasardis maast ega ilmast, fagus porutades
vastu lauda, vihastus kui kaofas, naeris lapseli-
kult, kui voitis. Ta kahetses, ef pole kedagi ta
sgbrust siin, see 66 veeluks muidu nii 16bnsalt,
saaks lahti liiiia t6sised méngud.

~— Tahate, ma toon hdd partneri ? dillesin ma
akki. Et see meeletus oli, mida matlesin, seda
taipasin moni sekund hiljemini. Aga mul oli dkki
nagu kergem, ma olin oma siidametunnistusel
nagu luugid avand, vdrsket Shku hoovas sisse.
Tulgu, mis tuleb. Ma ei joudnud enam oodata,
ma ei suutnud enam puid ahju vedada, luba oli
juba niikuinii saunsoe, olin seda saatuslikku no-
risemist alt keldrist peliand enam kui 3napnelli
I6hkemist pdd kohal. G .

sihd ST e T

Votsin dusona ja revolvri fagatiscks
kadusin foast. ‘

Polnud kerge pagulast keldrisi iiles saada.
Ta oli veel unine ja keeletu, pidin feda varrukast ve-

cdama nagu lehma [66gapidilaudasi fulekahju aegu.

— Siin on meil kolmas preferansiks, laususin.

Pikk kartulilohnane mces jdi ldvepakule seis-
ma. mbrus pidi talle tuttav olema (seesama
laud, vidljakaart, kiilinlad), samuti ka osa selis-
konda. Kuid ta voorastas, ta oli kohmetun.

— Vabandage, ma tulen nii rdpaste kitega,
vabandage mind!

Ta hiddles oli nii palju alandlikkust ja hale-
dust, et meil koigil piinlik oli. Punaochvifser jdt-
tis kaardisegamise, ulatas poolelijoodud viina-~
pudeli launalt :

— Sdhke, valage siit péddle!

Ulatasin oma faskurdtiku kuivatamiseks,

Ning siis méngisime Tombasin tarvilised
lahirid viljakaardi tagumisele kiiljele ja et miite
asjatuid sekeldusi luua nimede pdrimisega, mair-
kisin oma kaaslased x-i ja y-iga nagu koordi-
naatide teljed geomeeirias. Olime kui kolm kella
kellasepa to0koja seinal: igaiihe siidame 1856k
oli isesugune, kuid osutid nditasid iih1 aega.
Meie médng oli koigiti distsiplineerit, olime selle

ning

- ustavad reeglite tditjad. Voitjaks pidi fulema see,

kel rahulikumad ndrvid ja Kes hasarti ei lange.

Kuid médnguhoog suurenes vastuseisust hoo-
limata ja médngu 16pp pikenes. See hoog kaotas
meil koigil ruumi ja aja moiste. Ainult kaardi-
tegemise aegu tundus imelikku tiihjust, nagu oleks
tee jalge alt kadumas, nagu vdidaks dkki langeda
kuristikku. Kelle kord kaarte oli teha, tegi seda
kidhku, tosta pakkumisega tekkis kdoigile jdlle
tee jalge alla ning jagamisega vdidi sdbralikult
edasi mipna. . . . . . . . . . . . o .

Nonda ei voind see jatkuda. Mnul tulid meele
revolvrid, niiiid olid ;nad molemad minu Kkdes.
Kalistasin nende rauaga vastu kahurkuuli tiihja
kesta. See mdrguanne mojus. Vdsinuna ja 1061-
sutavaina eraldusid kaklejad teineteisest. ‘Kumbki
tombas aegapidi oma kuue selga, nagu selleks,
et kuhugi minna. Niiiid voisin mina kédsutada.
Niiiid pidi ainult minu komandamist kuuldama.

— Molemad sGjavdelased ja ndnda poisikese
viisi riiselda ? H#dbi! Nonda noomisin ja modtsin
seinast seinani. Molemad vahisidiummaltmu ofsa.

— Uksteistkiimmend sammu, sellest jatkab.
Loen kolmeni. .

Andsin revolyrid kiitte. Nagu hiipnoosis jdid
molemad, teine feise seima dédres, mu késke oo-
tama. Latern hakkas juba kustuma, kuid oli veel
kiillalt selge, et <raldada pimedast kaht wmirk-
lauda —uil:.:ht valget astrit kummagi rinna kehal.

Tuba oli haudvait. Niis, kui hoiaksid keik
hingamist tagasi. Arvasin pavke emnakult k&la-
vat, kuid molemad pooled -olid iillatavalf lojaal-
sed. Lisasin siis pikema vaheaja jiinele, et kolm
liig ruftu -ei jargneks: .

Kaks

Ning et neist efte jouda, hillidsin kehe.:

— Kolm.

Olin iithe viivuga taga ukse. Pauke kuuldus
palju. Oli veal kuulda foolide tGukamist, Jam-
dade kukkumist, aknaruutude purgpemist. . . .

OSSO
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Lébi teoorjuse omanduséiguseni.

Augusti 16pul ilmus Tartus .Looduse” Kkirjas-
tusel N. Kostneri uuem teos

Tooorise Jangemine ja maapoe i
texkimine Liivimaal*

93 lk. Hind 280 mk.

T ise Kkdsitab médrksa ulatusrikkamat ala,
kui pealkirjas ette ndhtud, sellepdrast on sulgudes
juurde lisatud laiem abipealkiri ,Jooni Liivi-
maa tulunduse ajaloost 19. sajandil®, mis ka
raamatu sisu paremini iseloomustab,

Nagu autor eessonas tdhendab, on see 1915.
aastal Moskva kaubanduse instifuudile esitatud
diploomi6o tolge, mis niiiid fema enese arvates
pisut juba vananenud. Varem pole olud lubanud
166d avaldada. On vist kiill selge, et niiiid, kus
meil endised riiiitelkonna ja teised arhiivid roh-
kem ké&ttesaadavad on, kui 12 aasta eest, monegi

vdite pohjendamiseks palju rikkalikumat mater-:

jali oleks voinud saada, kui kone all oleva teose
kirjutamise ajal.

Kuid vaevalt kiill oleks teose enese pohilau-
sed selle ldbi palju muutunud. On ju Liivimaa
moisate tulunduse ajalugu eriti Saksa uurijate
poolt &ige pohjalikult labi t56tatud. Meie oma
feadusemeestest on selle kiisimusega vérskelt te-
gemist teinud mag. H. Kruus, kes ldinud aasta
lopul esines Akadeemilises Ajaloo Seltsis referaa-
diga ,Louna-Eesti talurahva majanduslikust sei-
sukorrast teoorjuse ajal“ ja iildjoonies samadele
seisukohtadele joudis, kui Kostnergi vasiavat osa
kdsitades.

‘N. Ktstner on meie vanemaid majandustead-
lasi ja vilunud ajakirjanik. Ta on hariunud ma-
janduslikke probleeme kainelt hindama, ja tema
otsus kaalub. limunud 156s on fa iildiselt oige
kordaldinud pildi osanud luua meie p&llumajan-
duslistest oludest umbes saja aasta eest. Ta on
haolega piilidnud hinnata igasuguste reformide
ndilisi pohjuseid ning selgitada nende tekkimise
tagapinda. T80 on kahtlemata donnestunud ning
raamat voib meil tdita sel alal seni puudunud k&~
siraamatu kohta.

N. Kostner ei ole kaugehkl sakstedgija. Ta
piiliab nende tegevusest aru saada ja tiikati seda
isegi nagu Oigustada, sest arusaamine on juba
andeksandmine. Mitmel puhul Jdhevad Kostneri
otsused tema poolt kasutatud Saksa allikate oma-~

. dega tdiesti iihte. Ndit. leiab fa, et talurahva eks-
pluateerimise normid isegi 1804, aasta seaduse
jdrele, mis kiill pdrisorjuse aegseid norme kahe-
ja kolmekordseks voimaldas 16sta, olnud ometi
lisna madalad, olgugi, et see ekspluateerimine ise
tfundus Iolleaegse vdhese t6oviljakuse juures dige
raskena (lk. 21). Samuti jdtab Kb&stner Giguse
moisnikkude kaebustele cestlase laiskusest, sest

moisattd fegija oli ju poolnilginud sulane, ,kes
oli harjunud ainult kepi sunnil totfama, kes oli
pohimotteliselt laisk ja kompsakas, kelle kogu
ajutegevus oli sihitud ainult iihele poole, kuidas
zrlixmazl)lkult vidhese Jﬁukuluga aega surnuks luua“
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N. n. .Bauefnsprengen* kiisimusest, — nih-
tusest peaasjalikult 19 sajandi algul, kus moisa-
maade laiendamiseks killad maha 1ohuti, nende
pollud moisa omadega iihendati ja talunik ise
mefsa aeti uut maad iiles tegema, — ldheb Kostner
Oige kergelt moGda. Ta nagu isegi vabandaks
seda moka otsast, kirjutades, et talude I6hkumine
oli oige laialdane ndhtus, mida moisnikud ise
tunnistavad, kuid tema toukejouks oli tarvidus
moisa wvdljasid iimmarguseks teha, missuguseks
otstarbeks talud iihel kohal dra lohuti selleks, et
neid teisel kohal uuesti asutada... Mboisas oli
vaba maad kiillalt ja seepdrast ei olnud moéisni-
kual mingisugust erilist huvi talupoegi oma maa-
delt iildse minema kihutada ... (Ik. 68). Ometi
voitis talupoegade metsaajamine nil suure ulatuse,
ef paiguti moisamaa sel teel 25 prois. vorra kas-
(Vaata ndit. Johvi maaomaniku von Schvebsi
seletusi johvi moisamaa suuruse kohta, Paucker,
Landgiiter 2) — Bauernsprengen annaks vististi
tdnulikku materjali eriuurijale, kuid seda peaks
tegema algallikate jédrele.

Talumaade liitmise kilsimuses moisamaade
killge kvootemaa nime all ldheb Kostner tdiesti
lahku V. Semtsevi arvamistest (, O kvotnoi zemle* )
kes tGendab, et moisnikud siin seadusevastaselt
talitanud. ,Mingisugusest seadusevastasest talu-
maa dravotmisest ei voi kdesoleval juhul iildse
juttugi olla“, arvab Kostner (lk. 69). Selles kiisi-
muses on meie seadusandlus jaganud Semtsevi
seisukohta ja voorandanud - kdik kvoote, kuuen—
diku- ja talumaad .mdisatelt tasuta. "

Aga just sellepdrast, et KGstner sugugi juba
pOhimbtte pdrast, juba etfe moisnikkudele vaenu-
lik ei ole, vaid ka nende samme moista piiiiab,
on eriti huvitav lugeda tema ké&situst Liivimaa
maatulunduse arenemisest. Sest raudse jdrjekind-
lusega jouab ta veendumusele, et koik need re-
formid, mis Liivis ldbi viidi, k6ik need kdélava-
mmelised talupoegade olukorra parandamiskatsed,
clid kas otsekohe algatatud vo6i said jdrjekindlalt
teostatud ainult moisnikkude taskuhuvide seisu-
kohaltr. Isegi talumaade miiiik, mis oli esimeseks
realseks sammuks moisnikkude voimu langemise
poole, oli ldbi viidud miite talupoegade huvides,
vaid ikka ainult selleks, et anda mmsmkkudele
tarvilikku talituskapitali.

Hector, ,Vaba Maa“, nr. 216, 15. IX. 27.

Hans Kruus

Eesti ajalugn kdige uuemal ajal |

Eesti rahvusliku drkamiseni.
K.-ii. ,Loodus®, Tartus, 1927.

Kdesoleval aastal on rida ajaloolise sisuga
teoseid ilmutamist leidnud. Neist iiks vddrib kd-
sirgamatuna tosisemat tdhelpanu — Eesti Biograa-
filine Leksikon II. Jdttes korvale Porgi ilmutatud
Eesti ajaloo I ja Il osad, mis oma kdsitusviisi
poolest pole alati usaldatavad ja oma hinnangu-
tes vastuvgetavad, tuleb mdrkida eestkift sarna-
seid teoseid, kui seda on N. Kostneri ,Teo-orjuse
langemine ja maaproletariaadi tekkimine Liivi-
maal“ ja dsja ilmunud H. Kruusi ,Eesti ajalugu
koige uuemal ajal“ | osa. Nende raamatutega on
leidnud ldhemat kdsitlemist meie ajaloo uuem aeg
oma huvitavate tulundusliste ja valmllsle problee-
mldega



Kuigi H. Kruus on tegelenud ka Balti ajaloo
vanemates ajajdrkudes, ja seda vordlemisi edu-
kalt, kui meelde tuletada eriti tema koostatud
,Vene-Liivi- soda“, siiski tundub, et k#sitlustes
Eesti ajaloo uuema aja, osalt juba modernsemate
sotsiaalsete liikumiste arengu vaatluse alal on ta
enam kodus. Vastselt vdljaanfud t66s koidab ta
meie tdhelpanu peamiselt 19. sajandi I poole aja-
looga, andes sellele veenva ja selgitava eelvaate
18. sajandi eesti arenemisloosse. Kuigi 166 tahab
mdédratud olla opperaamatuks ka keskkooli vane-
matele klassidele ja eneseharimiseks, suudab ta
oma ladusa ja selge esitusviisi tottu lugema pan-
na huviga ka asja ldhemalt tundjaid To66 tahab
vastust anda meie ajaloolasi ja isedranis asjaar-
mastajaid alaloolam ponevuses hoidvale kiisimu-
60-date aastateni (XIX sajandil) pea 1diesti n. n.
pajaloota rahvuseks®. LUldiselt ndib, et | osa sel-
lele peakiisimusele 6ieti rahuldavalt vastata suudab.

Mainiti juba, et t60s enne XIX sajandi olude
kirjeldamist on selgitav iilevaade maksvatest

olusuhetest XVIIf sajandil... Mis aine k#sitluse
tdpsusesse ja teadlikusse puutub, siis ei pruugi
meie siin kahelda. H Kruusi erinurimuse aluseks
on olnud viimasel ajal just falurahva sotsiaalne
olukord XIX sajandi I poolel; talurahva talunduse
alal on ta kogunud rohkesti materjale nii kirjan-
dusest kui arhiividest ja toiminud vaatlust igast
voimalikust Kkiiljest. Ka kirikuolude vaatlus ei
jdta midagi soovida; usukiisimustega sel ajal,
eriti vene-digeusu kirikuga kokkupuutuvatega, on
autor juba kauemat aega fegelenud...

ToOs on tarvitatud rohkesti uusi nimetusi ja
oskussGnu mitmesuguste asjaolude ja toimingute
kirjeldamisel. See on o&ige tdhtis asjaolu, sest
meie ajaloolise oskussonastiku ilmumiseni kulub
veel mond aega ning senini meile kétteulatavad
oskussonad leiavad vist vastavatel kohtadel ka
otstarbekohast ja elavat kasutamist.

V6ib arvata, et see iilevaatlikult koostatud
raamat leiab rohkearvse ja tdnuliku lugejaskonna.

Andy. Sekte, — ,Rahva Séna* nr. 169, 21. IX. 27.

20. IX. 27. — 31. Xll. 27. on ilmunud:

A. GAILIT

RISTISOITJAD

Novellid: Taevaskoja asunik. Meri. Kan-
gelane parmeriga. Kuristik. Ristisoitjad. Tema
Kuninglik Korgus.

Peetrus Kuppelvaar. Pohja-
neitsi.

Hind (bro3.) 480 marka, kéites 540 mk. ja 580 mk.
J. MANDMETS

LABI RADI

Novellid: Kolm laipa lumisel véljal. Uus
Opetaja. Laanemetsa veskitalu. Raehdrra Flem-
ming’i tiitre Katarina pulmad. Kevadised veed.
Pidulaud jouludhtul Toolamde kirikus.

Hind (bro3.) 400 marka, kiites 460 mk. ja 500 mk.
J. SEMPER

FLLINOR

Novellid: Karikakar. Astrid. Niidukressid.
Entsian. Karukollad.

Hind (bro§.) 320 marka, kéites 380 mk. ja 420 mk.

Hans Kruus

Piihajdrve soda 1841 a.

Hind 150 marka.

SISU: 1. Uldpilk Louna-Eesti talurahva kddri-
misele 1841. a. suvel. 2. Piihajarve rahutuste aja-
loolise kasitluse allikaist. 3. Talupoegade vastuhakka-
mine Piihajirvel septembris 1841. 4. S&jakohtu ot-
sus Piihajirve vastuhakanute kohta ja selle tdide-
viimine. Lisad. I. Tartu sillakohtunik L. v. Braschi
raapordid Bslti kindralkubernerile. 1. Raaportnr.51.
2. Raapor' nr. 53, II. S&jakohtu eestikeelne kokku-
vate. III Piihajirve peksmisel 4, XII 1841, peetud
“k8he. IV. Ann Eisensehmidt] jutustusest V. Johann
Laukl ]utustus

. vahelisel teel.

[ e

Joh. Kuuiberg

NAE, TULEB IKKAGI

]6ulunéildend lastele.
. Hind 90 marka.
NAITELAVA esimeses pildis kujutab toakest

Manni ja Malle kodus. Akna alf laud ja mdned
toolid. Seina #ires sing. Paremalt kielt viib uks
Bue. Ukse kdorval varn ema ja laste talveriietega.

Lapsed istuvad pdrandal ja m#ngivad. Ema Ombleb
laua dires.

Teine pilt kujutab kuuvalget talveShtut metsa-
Vaikne. Mainniokste vahel siravad
tuhanded tdhed..

Kolmas pilt.
kui esimeses pildis.

Tegelased: Ema.
aastane. Kiilaonu.

Seeriast ,Looduse Universaal Biblioteek* nr. 1.
John Galsworthy

ESIMENE ja VIIMANE

Hind 28 marka.
K. Ehrmann

SONA, SAJAND, LINN ja PSS

l.nuletuskogn Hind 100 mk.
SONA. Ma olen. Ma selle rahva poeg. Ka-
dund poja motiivil. Tumemeelsed,
SAJAND. I Siionisajandi laul,
laul. III Siinnisajandi laul.
V Siinnisajandi laul.

Niitelava sissesead samasugune

Mann, viie-aastane. "Mall, seitsme-

1I Stinnisajandi
1V Siinnisajandi laul.
Aeg ja Inimen I. Aeg ja Ini-
men II. , , ,. Euroopa. Euroopa tantsib— maailm
tantsib. 200 marka. Katkeid poeemist ,Princess
Piccadillia®.

LINN. Hamaral &htul. Vagabundi laul. Viikelinn
Shtul. Lumine linn. Auto. Hilisel 8htul, Siinnilinn.

PIISS. Kasarmu viraval., Kirjutet Setumaa
Sahaaras: 1. Kirjutet Setumaa Sahsaras :2 Uhele
kaassddurile. Hébu! Grimassitab kuu. Laul lem-
mikule. Too trepp.  Tervitusi Tondilt, :
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I.. Raudkepp
Usudpetuse kasiraamat

Il 6ppeaastale.

Toimetanud : prof. dr.theol. H.B.Rahamigi Tartus,
Kaarli kog. giimnaasiumi direktor L. Raudkepp Tal-
linnas, Tallinna [I tiit. glimnaasiumi ja poegl. kommerts-
glimn. usudpetaja J. Aunver Jiris, endine haridus-
ndunik, pastor F. Jirgenson Vigalas, Tallinna
seminari usugpetaja A. Kéégardal Keilas, J. West-
holmi giimnaasiumi usudpetaja A, Sommer Kaarli-
Tallinnas, E. Lenderi giimnaasiumi usuBpetaja A,
Sternfeldt Jaani-Tallinnas j. t.

Joonised kunstnik A. Stieren’ilf.
Hind 150 marka.

SISU: Algleod. 1. Jumala loodus. I. Kevad.
1I. Maailma loomine. 2. Eedeni aed ehk paradiis.
3. Pattu langemine. 4. Kain ja Aabel. 5. Suur
veeuputus. 6. Paabeli torn. 7. Peavanemad ja Iis-
raeli rahvas. Mooses. 8. Moosese siind ja noorpslv.
9. Moosese kutsumine. 10, Mooses ja vaarao. 11.Iis-
raeli rahva pdidsmine Egiptusest. 12, Teekond Siinai
mie juurde. 13. Kdsuandmine Siinaj miel. 14, Kuld-
vasikas. 15, Maakuulajad 16. Moosese surm, Asu-
mine Kaananimaale ja kobtumdistjad. 17. Joosua
ja Kaananimaa vallutamine. 18. Simson. 19. Rutt,
20. Hanna, Eelija Saamuel, 21. Samuel kohtum?distja.
Kuningad. 22. Kuningas Saul. 23. Noor Taavet.
1. Saul ja Taavet. 2. Taavet ja Koljat, 24, Saul
Taavet ja Joonatan, 25. Taavet — kuningas. 26, Taa-
veti pojad. Aabsalom ja Saalomon., 27. Kuningas
Saalomon. I, Saalomoni palve ja tark kohtuotsus.
1I. Saalomoni tarkus, rikkus ja vdgevus. Ill. Templi
ehitamine, IV. Saalomoni valitsuse 16puaeg. Lahu-
tatud riigid ja prohvetid. 28. Riigi lahutamine.
29. Prohvet Eelia, 1. Jeroobeami patt. I[. Ku-
ningas Aahab ja prohvet Eelia. 1II. Eelia Hoorebi
méel. IV. Naaboti viinamigl. V. Eelia lahkumine
ja Iseebeli surm. Jeesus Kristus. 20. Kuidas oodati
Jeesuse Kristuse tulemist. 31. Jeesuse Kristuse elu
ja t86.. 32. Jeesus Opetajana. 33. Téhendamis-s&na
nisust ja umbrohust. Austraalia ohakad. 34. T&hen-
damis-séna talentidest, 1. Poiss ja tiidruk. 2. Mis
saab- slnust. 3. Millega ma aitan, 4. Kui rikas!
35. Tédhendamis-sBna tigedast sulasest. 1, Ja tema
isand sai vihaseks. 2. Ei tea. 3. Hea ndu. 4. Kidsk
on antud. 36. Tihendamis-sBna variserist ja télne-
rist. 1. Variseri meeleparandamine. 2. Kurttumm
télner, 3. Pubas siida, 37, Ohtu-sddmaajast. 1. Orn
siida ja lahke kdsi. 2. Sooja tuppa, 3. Terav silm.
4. Ka teised tahavad. 5. Ka lapse vastu aus. 38. Ar-
"mastus ja lahkus. 1. Mis linnuke v&is teha. 2. Ta-
suja. 3. Ootamatu ohyrimeelsus. 4, Mis siis, kui ta
saab suureks? 5. Tiius. 39. Sool ja valgus
1.- Sonapidaja ja karsklane. 2. Sinitaevas ei r66mus-
tanud enam.. 40.- Palk ja pind. 1. Miks sa vaatad
teise peale? 41. Hea ja paba puuvili. 1. Isemeelne
ema. 2. Kus on Gnn? 42. Jeesus — hea karjane.
1. Oiguse .sambad. 2. Enne piistke linnud. 3. Teise
kajtseks. Lisa. Jumala kiimme kisku. Usutunnistus.
Laulud: A. Evangeeliumi-luteruse ki-
riku lauluraamatutest: Jumal, maa ning
taeva Looja. " Oh Issand Jeesus, tule. Issand, v&3-
raks tulid Sa. Suur Jumal mele varjupaik. Mis
vaevab . sinu siidant. Nilid yéljal I6ikus 15ppenud.
Kui~kotkatlivul oled kannud. “Oh 1Isa taevas, armuga

- Oh vdtkem Jumalat.
. siuse kiituselaul.

" Tabelid :

~11) Muinasseiklusi.

B 6706

Ma “kummardan sind, armu  vag

Qota, hing, oh oota. Ambroo-
Mu nimi taevas kirja pandud.
B. Apostliku-8igeusu lauluraamatust.
Kui suur on Siionis me Jumal.

(kvdumaalaul).

Mag. Albert Borkvell

Tabelid ja Valemld
keskkoolidele.

Matemaatika, fiiiisika ja kosmog‘raaﬁa tabelid ja va-

lemid. Hind {(bro§.) 200 mk.ja 250 mk. (kaling. kdit)

 SISU: Tabelite seletuseks. Kreeka alfabeet.
Arvude kiimnendlogaritmid. Sin ja cos
loomulikud vddrtused. Sin ja cos logaritmid. Tan
ja cot loomulikud vairtused. Tan ja cot logaritmid.
Konstantsed suurused: o, e, g. Proportsionaalsete
osade tabel. Arvude loomulikud logaritmid I kuni 150.
Kaareplkkused 10 kuni 180% Sin: ja tan loomulikud
vadrtused ja kaarepikkused 1" kuni 1% Sin ja tan loga-
ritmid 1/ kuni 19, Sin ja tan logaritmid 1’/ kuni 1’.
Arvude ruudud ja kuubid 1 kuni 90. Ruut- ja kuup-
juured 1 kuni 100,9. Keemiliste elementide tabel.
Maotude tabel. Erlkaalude tabel. Vee erikaal ja
ruumala mitmesuguste temperatuuuridega. Erisoojuste
tabel. Termomeetri skaalad. Sulamistemperatuurid.
Keemistemperatuurid. Vee keemistemperatuvrid mit-
mesuguse rohumisega. Soojusejuhitavus. Sulamissoo-
jused. Kiillastunud veeauru rohumine mitmesuguses
temperatuaris. Kiillastunud veeauru absoluutne niiskus
mitmesuguses temperatuuris, Ainete kiittevddrtused.
Joonpaisumise . koeffitsiendid.  Ruumpaisumise koef-
fitsiendid. Hadle levimiskiirus mitmesugustes ainetes.
Eritakistused. ~Elektrokeemilised ekvivalendid. Di-
elektriku konstandid. Tahtsamate linnade geograafi-
lised koordinaadid. Eesti linnade geograafilised koor-
dinaadid. Planeedid, maa, kup, piike. Heledamate
tahtede asendid. Valemid: L Algebra. II. Plani-
meetria. Il Trigonomeetria. 1V, Stereomeetria.
V. Analiiiitiline geomeetria. VI  Differentsiaalarva-
mine.  VII. Integraalarvamine. VIII. Fiilisika.

Praegu triikis:
1) E. Ahas: Vabadusséja kangelaste mi-
lestussambad. Album I. o
2) Akad. Ajaloo-Seltsi toimetusel:
Eesti biograafiline leksikon. IM vihk.

3) H. Kruus: Eesti aialugu kdige uuemal
. ajal.. 1I osa. .
- 4) O.Daniel: Metsakasvatus. Il osa.
5) St. Csekey: Eesti administratiivbiguse
allikad.
6) Miina Hermann: Kooli Laul. (Kolme-
. hddlelised Iaulud.) .
7) H. Riikoja-J. V. Veski: Uldzooloogilisi
oskussonu.
8) P. Keller: Der Ausflug (Fur esin. Mitiel~

schulen bearbeitef und gekiirzt von E Pezold.)
9) G.Nieman-H. Mdnnik: Puuvilja- ja
juurvilja aias.
10) G. Nieman-H. Mannxk Vees ja tema
ldhemas umbruses.
"Valik India, Im, Lan Leedu-
.~ ja m. rahvuste muinasjutte. i

Vastutav foiineﬁié : Hans Mannik.

Viljaandja: K-U. .,Loodus*, Tarms Vana tén, 1.

Triikikoda Ed. Bergmann, Tartus.
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